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azgledan moz in eden najvidnejsih ¢lanov slovenske emigracije je neko¢
pripovedoval, kako osrednja slovenska skupnost tudi med obema vojnama

ni bila idealna. Sicer je ostro in utemeljeno zanikal, da bi imeli spori znotraj
katoliskega tabora tako velik pomen, kot se skusa prikazati, denimo ob omenjanju

strazarjev in mladcey; bila je zdrava tekmovalnost in kljub nekaterim razlikam so
se oboji trudili predvsem za dobrobit slovenskega ¢loveka in njegove prihodnosti. Pomanijkljivost, ki jo
8 je omenijal, pa verjetno izhaja iz fraze, ki se Slovencem veckrat upravi¢no poocita, namre¢ da smo radi
bolj papeski od papeza. V slovenskem znacaju je neka ¢rta, zaradi katere prevec brezglavo uposteva-
mo dejansko ali namisljeno avtoriteto in njene predpise. Tako je tudi z drzavnimi mejami.
Seveda nismo sami krivi, da je Antanta z Londonskim sporazumom velik del naSega ozemlja, vse do
Postojne, obljubila Italiji, Ce prestopi na njihovo stran. Tudi nismo sami krivi, da je Rapalska pogodba

9 to in Se vec potrdila. Ocitek omenjenega gospoda je bil, da je mati¢na slovenska skupnost vzela me-
9 jo tako zares, da se je premalo brigala za tezke razmere primorskih rojakov, ki so trpeli pod fasizmom
in so bili tako v mnogocem prepuscéeni sami sebi ter veliko bolj odrezani od matice, kot bi bilo treba.
10 Drzavna meja se je drasti¢no poostrila po koncu druge svetovne vojne, saj je locevala svobodni za-
hodni svet od barbarstva, ki je streljalo na vsakogar, ki bi hotel zapustiti socialisticni raj. Tudi na ma-
11 dzarski meji ni bilo dosti drugace, ¢eprav je tam meja locevala samo dve razli¢ici omenjenega »raja« in
velikih Zelja po prehajanju z dezja pod kap ni bilo. Je pa meja krog in krog Slovenije zarezovala v nase
24 narodno tkivo in medsebojno odtujevala notranji od zunanjih delov.

Koné¢no je prisel svoboden ¢as, ko na mejah ni bilo ve¢ streljanja, s Sengnom so meje proti zahodu

in severu celo odpravljene, a u¢inka, ki bi ga upravi¢eno pricakovali, med nasimi ljudmi ni. Cim stopijo
v upravno obmocje sosednje drzave, Ze brskajo za tujim jezikom. Nezanimanje za rojake v drugih drza-
vah se nikakor ne za¢ne razgrajevati. Se huje. Namesto da bi se ta zavest utrjevala, je vse manj ob¢utka
za to, kar je njih in kar je nas vse kot narod skozi stoletja ohranjalo.

Pri tem je jezik na prvem mestu in vsaj na dveh mestih lahko v tej Stevilki Nase luci preberete trpko
izkusnjo, ki zadeva nase ljudi, ki Zivijo zunaj mati¢ne domovine. O eni je spregovoril letosnji PreSernov
nagrajenec Ale$ Berger, o drugi pa nas sogovornik iz Rezije Sandro Quaglia. Zdi se, da ¢e bi maloma-
ren odnos do materinicine, kakr$nega opazujemo v matici, prenesli v tezke razmere zamejstva ali v
druge skupnosti po svetu, bi tako reko¢ v hipu nastopila popolna narodnostna kapitulacija. Upajmo,

da se motimo.

Lenart Rihar
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So razlike, seveda, a nas jezik je slovenski!

Pogovor s Sandrom Quaglio

ske oddaje Slovenska pesem v besedi in glasbi

v Linhartovi dvorani Cankarjevega doma, kjer
je nastopil tudi Sandro Quaglia, nepogresljiv in vse-
stranski rezijanski kulturni delavec, predan jeziku,
kulturi in izrocilu svojih prednikov, turisti¢ni vodi¢
po Reziji, pevec rezijanskih pesmi, mozZ in oce treh
otrok. Srecali smo ga z ekipico plesalcev rezijanskih
plesov v enem od ljubljanskih hotelov. V trenutku
nam je priblizal Rezijo in njene prebivalce.

J utro po sklepni prireditvi ob 50. obletnici radij-

> Da bi vas bralci Nase luci spoznali bolje, vas
prosim, ce se lahko predstavite. Kje Zivite in
delate, kje ste se 3olali ter kje vse ste dejavni?

Kako pa prezivljate svoj prosti ¢as?

Rojen sem na Solbici in izviram iz te vasi, a z druzino
zivim na Ravanci. Torej, delam in Zivim v Reziji. Ima-
mo sre€o, saj za Rezijane to ni samoumevno, vecino-
ma se morajo namre¢ vsakodnevno voziti v Furlani-
jo. Rekli bi - pa saj se veliko ljudi po svetu vozi - a pri
nas, ko je vreme slabo in sneZi, to ni tako lahko ...

Studiral sem elektroniko in elektrotehniko v Tol-
mecu, ki je furlansko mestece in se nahaja blizu Re-
zije, a me je Zivljenje pripeljalo do te nase slovenske
kulture in to z veseljem peljem naprej. Od leta 2010
sem namre¢ zaposlen kot kustos v Muzeju rezijan-
skih ljudi, prej pa sem bil zaposlen v Naravnem par-
ku Julijskih Predalp kot turisti¢ni delavec. Sem tudi
predsednik Kulturnega drustva Rozajanski Dum in
predstavnik Instituta za slovensko kulturo ter Zdru-
Zenja don Evgen Blankin. Na deZelnem nivoju pa
sem v izvrSnem odboru Sveta slovenskih organiza-
cij. Skrbim in sem odgovoren za Svet slovenskih or-
ganizacij v Reziji oz. na celotnem teritoriju od Trsta
do Kanalske doline.

Prosti Cas prezivljam s svojo druzino, ki jo poleg
Zene sestavljajo enajstletni Simone, 3estletna Nico-
la in mala Arianna, ki je dopolnila prvo leto. Najraje
hodim v hribe. Pogosto se odpravim z otrokoma,
vcasih pa tudi s prijatelji, saj me pohodi na bliznje
vrhove pa tudi na tiste zunaj Rezije sproscajo in mi
dajejo novih moci.

> Omenili ste, da vas je Zivljenje pripeljalo do na-
Se slovenske kulture. Nam lahko o tem poveste
kaj vec?

Gospa Luigia Negro (rezijanska kulturna delavka,

predsednica Kulturnega drustva Muzej rezijanskih

ljudi, ki jo je predsednik Republike Slovenije mi-

nuli december odlikoval z medaljo za zasluge za

iziemen prispevek k utrjevanju slovenske identite-

Zdruzino

te najzahodnejsega etnicnega ozemlja) me je leta
1995 zaprosila za pomo¢ pri oddaji Te rozajanski
glas. Vsako soboto opoldne imamo namrec na Ra-
diu Trst A pol urice v nare¢ju skozi to naso sloven-
sko mrezo. To je bila moja prva izkusnja, povezana
z nasim narecjem oz. s skrbjo za kulturo in jezik. Od
takrat naprej branim to, kar je ostalo slovenskega
pri nas.

> Srecali smo se minulo poletje, ko smo udele-
Zenci visarskih dnevov mladih spoznavali le-
poto in bogastvo Rezije in iskali slovenstvo ter
skupne tocke. Za bralce pa - kje se ta z gorami
obdana dolina nahaja in katere vasi obsega?
Nahaja se na najsevernejsem delu Furlanije Julijske
krajine, na meji s Slovenijo. Za boljSo predstavo —
Kanin, ogromna gora, visoka 2587 m, je podoba Re-
zijanov in loCuje Rezijo od Bovske oz. So3ke doline.
Sicer pa je dolina dolga 21 km, Siroka priblizno tri
do 3tiri. Ima pet vegjih vasi: Bila, Ravanca, Solbica,
Osojane in Njiva ter Se dve, zdaj zapusCeni vasici:
Korita in U¢ja. Vcasih je bilo veliko ljudi, tudi tam so
stalno Ziveli, a od leta potresa (1976) naprej jih je
bilo vedno manj.

> Koliko je prebivalcev ter koliko govorcev rezi-
janscine? Ali tudi pri vas drzi, da ima vsaka vas
svoj glas? Kako (¢e) se govori razlikujejo po va-
seh?
V Reziji nas je priblizno 1000. Glede govorcev re-
zijansCine pa - ¢e gledamo priletne osebe, so vsi.
Tudi med seboj govorijo v lokalnem slovenskem
narecju. Uporabljajo ga ne samo doma, temve¢ tu-
di v cerkvi, gostilni, na obcini - torej povsod, kjer se
srecajo in druzijo. Za mlade in za otroke pa je dru-
gace — prevladuje italijan3cina, ki se uporablja tudi
za moderne reci. Ce na primer napisemo sporocilo
po telefoncku, ga seveda v italijanscini, je tezko v
rezijanscini ...

Mi malo vemo o naSem nare¢ju. V Solah se u¢imo
italijansko slovnico, o naSem slovenskem jeziku pa
ne vemo skoraj ni¢. Na tem podro¢ju je bistvena
vloga drustev in celotne slovenske organizacije pri
nas.

Razlike med Stirimi govori (po solbaski, po 0s6j-
ski, po njivaski in po biski) so majhne. Jezikoslovci
pravijo, da smo véasih govorili vsi enako v dolini,
razlike so se pojavile 3ele v 18. stoletju. Te reci so za
nas, Rezijane, moderne. (nasmeh)

> Zaprta geografska lega in odmaknjenost
zmanjsata vplive drugih kultur in pomagata
ohraniti dedis¢ino prednikov. Ne moremo mi-
mo preteklosti, da bi laZje razumeli sedanjost
in morda vplivali na prihodnost. Zdi se, da je
treba vaso zgodovino poznati malce bolje, da
lahko vsaj malo razumemo kompleksnost va-
Sega polozaja ...
Rezijani so bili, so in bodo! Ni dvoma. Kako pa nas
vidijo drugi, to je zanimivo, ker seveda ni enako.
Slovenci imajo en pogled, Italijani drugega. Za Itali-
jane smo mi Praslovani, ki Zivijo v Reziji od nih¢e ne
ve kdaj in ki so prisli z lune. Slovencem pa je jasno,
da smo del tega naroda, tudi Ce je bil ta odrezan
od moderne zgodovine. Da pojasnim: skupno zgo-
dovino smo imeli samo do leta 1420, ko smo ziveli
pod oglejskim patriarhatom. Z Benesko republiko

Sandro Quaglia

pa je meja potekala na Kaninu, kar velja Se danes.
Od takrat naprej smo se zaceli zelo locevati, na vseh
nivojih; a govorimo o letu 1420! Tako je povsem ra-
zumljivo in ne moremo reci, da zakaj Rezijan ne zng,
kdo je bil Primoz Trubar. Normalno, saj od takrat
nismo Ziveli iste zgodovine. Je vse komplicirano ...
Ubogi Rezijan ne ve, kako in kaj je bilo v Sloveniji.
Seveda nam to nikoli niti ni bilo povedano.

> Nam lahko predstavite Se druge najpomem-
bnejse tocke v zgodovini, ki so vplivale na se-
daniji polozaj Rezije. Omenili ste Ze potres, med
1420in 1976 je gotovo Se kaksna ... Kaj se vam
zdi najpomembnejse?
Plebiscit leta 1866, ko smo li pod Kraljestvo Italijo.
To je bila zadnja tocka in takrat se je zacela asimila-
cija — tudi ¢e je kdo hotel drugace, ni bilo moznosti.
V¢asih se o tem ni govorilo. Veliko oseb me vprasa,
zakaj nasi priimki izgledajo italijanski. RazloZim jim,
da e gremo iskat v zgodovino, imamo vsi sloven-
ske priimke. Ampak moras raziskovati vse te reci! Ni
jasno samo po sebi, ¢e samo bere$ Quaglia (Hvala)
ali Chinese (Knez) ali Coss (Kos) ... In ni bil kriv tisti,
ki je zacel od Beneske republike naprej spreminjati
imena, niti on ni vedel, kako se pravilno pise v slo-
venscini. Se danes ¢e re¢emo nekemu Italijanu, naj
napise besedo Knez, ne bo znal. Verjetno bo napisal
Chines, kar za Slovence zveni kot Kitajec.
Do plebiscita je bilo tako, s plebiscitom pa se je
dokazalo, da pri nas niso hoteli, da se mi Stejemo
za Slovence.

> Predstavljam si, da je zadnji potres Se dodatno
prispeval k izseljevanju ...

Res je, vmes pa sta bili $e vojni. Med prvo vojno so

bili v Reziji samo vojaki, skoraj vsi Rezijani pa be-

gunci v juzni Italiji. Dve leti je bila dolina prazna.

Potem pa smo bili 20 let pod fasizmom - takrat je

bilo zelo, zelo tezko.

> Kako pa so se ohranila hisna imena?

Higna imena so se ohranila, ker je bilo nujno. Ce bi
na Solbici iskali Anno Negro, jih je bilo v vasi lahko
tudi deset. HiSno ime je veljalo v osebnih dokumen-
tih do druge svetovne vojne. Se danes vsaka druzi-
na in oseba ve, iz katere hise izvira, to je zelo zani-
mivo, tudi otroci. Ne govorijo narecja, ampak vejo, iz
katere hiSe so. To 3e zivi med ljudmi.
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> Pri ledinskih imenih smo opazili podobnosti,
tudi ko so napisana (Njiva, Njivica, Osojane,

Ravanca ...), to kar klice po sorodnosti. Tako

da je jasno ...
... kaj je,ane?

Prvi Slovenci, prvi Slovani v Alpah. Redko sli-
$imo v Sloveniji govoriti o Slovanih v Alpah, a so
nasi skupni predniki. Prestudiral sem dokumen-
te s konca 16. stoletja, ki dokazujejo, da je bilo v
Reziji takrat skoraj enako Stevilo prebivalcev, kot
je zdaj. Stevilo prebivalcev, ki je dimenzija za to
dolino, ostaja v glavnem nespremenjeno. Takrat
je bilo malo priletnih in veliko otrok, danes pa Zal
ravno obratno, kar je zaskrbljujoce. Ce se namre¢
to nadaljuje, ¢ez 20 let v Reziji ne bo vec¢ nikogar.
Osebe so namrec v Reziji zelo priletne in ¢e gredo
vsi mladi pro¢'v Furlanijo, res ne vem, kdo bo sploh
ostal ... Resitev vidim v razvoju gospodarskih de-
javnosti, tako bi lahko Rezijani tudi delali, stali in
ostali v Reziji.

> Kateri jezik pa je v vsakdanjem zivljenju de-
jansko prevladujo¢ pri vas?

Mi zdaj smo prow dvojezicni. Uporabljamo oba

jezika. Govorimo bodisi v rezijanscini bodisi v itali-

janscini. Ce pa so me$ane druzine, kot je na primer

moja, imamo dva ali tri jezike. Moja Zena je namrec

Furlanka, tako da doma imam jaz tudi to. (nasmeh)

> Kako pa je z uporabo rezijanscine v cerkvi?
Tudi v cerkvi se jo slisi, sploh ¢e so prazniki. Poje se
v rezijanscini in tudi odlomki iz Svetega pisma so v
narecju. Bilo bi je pa 3e veg, e bi bili tu duhovniki,
ki bi rezijan3cino znali. Je problem, saj je vse pove-
zano. Je namre¢ vezano na osebe. Ce pride iz Vid-
ma in nima pojma in zdaj niti ¢asa, da bi se naudil
... V¢asih so bili duhovniki na Zupnijah 30 letin so
imeli ¢as, da so se naucili, zdaj pa pogosto menjajo
duhovnike v Zupnijah.

> Se otroci rezijans¢ino ucijo v Soli oziroma kje
se jo lahko naucijo?

V 30li imajo ob petkih Ze ve¢ kot 20 let dan za rezi-

janscino. En teden se ucijo slovnico in pisavo, na-

slednji teden pa glasbo in petje rezijanskih pesmi.

A to je seveda premalo ...

> Ali kljub vasim mladim letom opazate, da mor-
da rezijans¢ina Ze v tem, vasem casu, usiha?
Na zalost ja, saj se veliko mladih vozi na delo v
Furlanijo vsak dan. Tam preZivijo osem ur na dan,
govorijo seveda v italijanscini, pridobijo tudi prija-
telje, stikov iz Slovenije pa ni. Nekaj jih je na kul-
turnem podrogju, a na vseh drugih, npr. na gospo-
darskem, Sportnem in drugih, ne. Tudi mi si ve¢ kot
toliko sami ne moremo pomagati. Vedno recem,
kako bi bilo lepo, a ne bo nikoli: ¢e bi bil en sam tu-
nel skozi Kanin od Rezije do Bovca, bi bilo spreme-

njeno vse. Pet minut voznje in bi Ze bili v kraju, kjer
nas jezik zivi. Zdaj potrebujem samo do Ratec vec
kot eno uro. Ce bi zbolj3ali domaco cesto, ki pelje
Cez prelaz Karnica do U¢je na bivsi mejni prehod s
Slovenijo, bi Ze nekaj pomagalo. So torej 3e fizicne
meje, ni samo v glavi - je v glavi in tudi v naravi.

> Tezavo pa predstavljajo tudi razli¢ni zapisi re-
zijanscine. Nekateri plod jezikoslovcev, drugi
politike ... Kako krmarite med tem in v kate-
rem Crkopisu je zapisano glasilo Nas Glas? Kaj
pa dvojezi¢ne krajevne table? V katerem pa
pisejo (in izdajajo) pesniki?
Dvojezicne krajevne table so bile na zac¢etku napi-
sane, kot so nam rekli jezikoslovci. Nam se seveda
ni sanjalo, kako pisati v rezijan3¢ini. Jezikoslovci so
nam dali knjige in s tem inStrumente, da bi se na-
ucili. Tudi Ob¢ina Rezija, ki je bila pobudnica, je ho-
tela te knjige in je placala to delo. Mi kot Kulturno
drustvo Rozajanski Dum in tudi Kulturno drustvo
Muzej rezijanskih ljudi uporabljamo to slovnico,
ker je prava. Tako je zapisan tudi Nas Glas, ki je gla-
silo drustva Rozajanski Dum.

Ce pa druge osebe ne uporabljajo, ker je precej
komplicirano ali ker ni blizu njihovi mentaliteti, na
to nimam vpliva.

Pri pesnikih pa je tudi odvisno od osebe. Nase
slovnice ne uporabljajo vsi, ker je niso nikoli upo-
rabljali v Soli. To je inStrument, ki ga celotna druz-
ba ni sprejela.

> Koliko pa vam pomaga politika ter koliko ve-
ljavni pravni sistem? Ce sodelujete tudi z »ma-
ticog, Slovenijo, kaksne so vase izkusnje?

V zadnjih letih lepo. Tudi z dezele in preko zakona

za Slovence v Italiji, lepo. Samo v naSem muzeju

smo naredili veliko s temi sredstvi z dezele. Tudi

to, kar daje Slovenija, nam pomaga - bogdaj, da

so take pomoci.

> Knjizne slovenscine ste se ucili v Ljubljani. Ka-
ko cutite ta jezik, v katerem se pogovarjava
- kot nek drug tuj jezik ali jezik, ki je zelo so-
roden vasi materinscini? Se strinjate s klasifi-
kacijo, da je rezijansc¢ina eno izmed slovenskih
narecij?
Najprej zadnje vprasanje — ja, seveda! Rezijan3¢ina
je del slovenscine. Je narecje slovenskega jezika.
Ko sem bil otrok, se o tem ni govorilo. Kot vsi osta-
li sem tudi jaz mislil, da tako govorimo samo mi v
Reziji. Nihce niti malo ni rekel, da je to slovensko.
Tudi starsi vec kot toliko niso vedeli. To zavest go-
jimo skozi nasa drustva, kar je veliko pomagalo.
Ko sem bil prvic v Sloveniji na tecaju, sem jim prav
rekel: »Mi govorimo tako tudi doma.« So razlike,
seveda, ampak to je nas skupni jezik. Od takrat
sem bil 3e veckrat tu v Ljubljani na tecaju sloven-
skega jezika.

> V vodniku Videmsko Andrej Bandelj v delu, ki
govori o Reziji, pravi: »Povsod se bomo srecevali
z bogatim izrocilom in svojsko tradicijo domaci-
nov. Najve¢ja odlika te ekskurzije je prav sreca-
nje z njimi, saj nam omogoca globlji vpogled v
zgodovino in sodobnost teh krajev. Pa tudi upe,
ki jih vse ve¢ Rezijanov polaga v prihodnost,
kljub Stevilnim oviram in polenom, ki se ne-
redko znajdejo pod njihovimi nogami. Ta so e
toliko bolj boleca, ker so nasekana v domacem
gozdu ...« Kako torej razumeti tako mocna na-
sprotovanja in strah nekaterih pred povezavo s
slovenskim jezikom, Slovenijo, slovenstvom?

To je rezultat politike, ki se je zacela Ze leta 1866.

To je vec kot 150 let ... Pri nas se ne govori veliko o

tem, tudi v Soli ne. Nekatere osebe pa to naso aktiv-

nost vidijo kot asimilacijo, pravzaprav kot obratno

asimilacijo.

> Samo nekateri so precej mocni pri tem ...
Ko ¢lovek misli, da ima pravico, reagira tako. To iz-
vira od takrat.

> Prenasanje in ohranjanje izro€ila, rezijanske
kulture in jezika sloni v tem ¢asu na pescici ze-
lo aktivnih in vidnih posameznikov. Vam se pri-
druzita Ze omenjena Luigia Negro ter pesnica
Silvana Paletti (prejemnica literarne nagrade
Mira Zenskega odbora Slovenskega centra PEN
za leto 2016). Je morda 3e kdo drug, ki bi ga
imenovali? Sledijo vasim idejam in zanimanju
tudi $e mlajsi rodovi?
Tudi pesnik Renato Quaglia je z nami. Upajmo, da
se $e mlajsi posamezniki pridruzijo tej ekipici, ki pe-
lje naprej to naso oddajo. Vsi tudi ne govorijo rezi-
jansko stalno in vsak dan, saj nekateri Zivijo drugje.
V Rezijo pridejo le za konec tedna, a ko morejo, pri-
dejo in pomagajo.
Ti dve nagradi, ki ste ju omenili, sta za kulturnike
v Reziji zelo pomembni. Gre pravzaprav za zgodo-
vinska dogodka, saj ni prav pogosto, da bi prejema-
li tako visoka priznanja in nagrade. To tudi pomeni,
da Slovenija spremlja in ceni nase delo ter prizade-
vanje za ohranjanje nasega nare¢ja in identitete.

> Kako delujejo KD Muzej rezijanskih ljudi, KD

Rozajanski Dum in druge organizacije, od kod

¢rpajo sredstva in energijo za svoje delovanje v

morda vcasih temu nenaklonjenem okolju ... ?
Ne moremo gledati tako, temvec — vedno naprej!
Vsako leto is¢emo, kdo bi nam lahko pomagal. Kot
smo rekli prej, imamo zdaj tudi zakone, ki nas 3¢i-
tijo, tako da vsaj na tem nivoju smo in vemo, da
bomo 3e naprej delovali. Dela nam ne manjka, idej
tudi ne. Imamo Ze te stare reci, kmalu pa bomo od-
prli nov sedez muzeja. Tudi to bo ena moznost vec.
Zdaj na Solbici deluje Muzej brusacev, kjer je zapo-
slena ena oseba. So malenkosti, a ena oseba tukaj,

Sandro navduseno predstavija Rezijo na visarskih dnevih mladih 2016.

marec 2017 NASA LUC




POGOVOR

druga oseba tam ... To, kar lahko, moramo mi kot
kulturniki storiti. Tudi na tem delamo. Ce bodo vsi
zbezali iz Rezije, moramo zapreti tudi svoje muzeje.
Kultura pa na tem nivoju pomaga tudi ekonomiji.

> Ko sem prijatelje povprasala po njihovih asoci-
acijah na Rezijo, so poleg lepe narave, ta lipih
belih maskar, posebne slovens¢ine, rezijanske
glasbe in pesmi, prepricljivo na prvem mestu
Zverinice iz Rezije. Te poznajo vsi. Je muzej
pravljic oz. pravic, kot jim pravite, in nam ga je
predstavila gospa Negro, na Solbici Ze odprt?
Spomladi odpiramo, prva razstava bo o zverinici.
Razstava pa bo posvecena tudi pravljicam na splo-
$no - kaksno vlogo so imele, kdo je pravil pravice,
kdo je potem zacel Studirati te pravljice, jih snemati
na terenu in vse take reci bodo razstavljene.

> Turizem je najverjetneje vsaj v toplejSem de-
lu leta ena izmed bistvenih dejavnosti. Videti
in doziveti je kaj: poleg neokrnjene narave 3e
Muzej brusacev, sedez Naravnega parka Julij-
skih Predalp, etnografske razstave ... Kako pa
je pozimi v Reziji? Cas za nabiranje novih moéi,
pravljice, pesnjenje novih pesmi, petje rezijan-
skih pesmi, da ne gredo v pozabo?
Ja, Zzivimo kot vcasih (nasmeh). Tudi nasi brusaci so
tako delali. Pozimi so hodili pro¢, poleti pa so pri-
hajali domov, da bi bili z druzino. Mi obratno. Zdaj
pozimi imamo ta Cas, ko razmisljamo, kaj bi delali,
poleti pa to ponujamo in z veseljem vabimo tudi
goste iz Slovenije in iz drugih drzav. Naj pridejo k
nam gor pogledat, kaj nudimo in kaj imamo. Tako
kot ste rekli — naravo in vse take lepe reci.

> Minilo je 40 let od potresa, ki je spremenil Be-
nesko Slovenijo in Posogje - je spremenil kraji-
no tudi v Reziji? Kaksna je bila tipi¢na arhitek-
tura in ali jo vidimo 3e danes?

Potres ali ta dva potresa (prvi maja, zadnji pa meseca

septembra 1976) sta precej prizadela Rezijo. Samo

ena vas - Solbica - je ostala taka, kakrsne so bile prej

vse ostale vasi v Reziji, in Se kaZe staro arhitekturo.

Nasa hisica je bila taka: spodaj so imeli izbo in
zraven hlev za domaco Zivino, zunaj stopnice, lese-
ne ganke ter leseno lojtro za gor, na sredini spalni-
ce, zgoraj prostor za seno. Na Solbici stojijo te iste
hiSe Se danes. Morali pa so jih seveda obnoviti, ker
so bile precej poskodovane. Zdaj se uporabljajo
predvsem kot hise za konec tedna.

Zdaj sem se 3e nekaj spomnil. Prav danes in Ze
vceraj se nam je zgodilo — ko je nasa ekipica prisla v
hotel, nas je gospod na recepciji najprej nagovoril
v angled¢ini. To me je zelo zacudilo. Mi se borimo
tam, se trudimo drZati gor slovenski jezik in jaz pri-
dem v Slovenijo in me nagovorijo v angles¢ini?!

> Se strinjam. Vi delate na vse kriplje, da bi le
ohranili to povezavo, pri nas pa se hitro Zzelimo
priblizati svetu na nacin ...

... toje vse prow, a poskusi najprej v svojem jeziku.

Ce nato vidi$, da ne odgovori ... A v tem primeru

je bila anglescina prva, ¢es: »Me ne briga, kaj si, jaz

govorim tako.« To je za nas neumno!

> Da se dotaknem Se plesa in glasbe: ethomu-
zikolog Julijan Strajnar pise, da sta Rezijanom
domaca glasba in ples dobesedno v krvi ter da
plese mlado in staro. Ali domacini Se plesete
rezijanske plese in godci Se igrajo na tradici-
onalna instrumenta citiro (gosli) in bunkulo

(bas, ponavadi violoncelo)?

Imamo folklorno skupino Val Resia, ki deluje ze od
leta 1838 in je mislim da najstarejsa folklorna skupi-
na v Evropi. Imamo torej tudi ta rekord v Reziji. Vanjo
je vkljucenih veliko mladih, folklorna skupina pa jih
povezuje in jih priblizuje maticni dolini. Veliko jih go-
vori v rezijans€ini, zraven pa so tudi tisti, ki ne znajo.
Mislim, da tudi ko nih¢e ve¢ od mladih ne bo znal
rezijansko, bodo 3e naprej plesali rezijanske plese.

Pa tudi tisti, ki ne Zivijo v Reziji, so prisotni, saj
se vsako soboto pripeljejo gor na vaje. Cutijo se
del rezijanskega prostora, ker imajo v Reziji svoje
korenine. Prav tako je na primer s praznikom za na-
bornike oz. za tiste, ki so stari 20 let, saj nabornikov
ni ve¢, ki poteka 1. januarja. Tudi letos je bilo ogro-
mno mladih, ki sicer Zivijo zunaj Rezije.

Glede godcev pa mislim, da jih je 3e vec kot vca-
sih. Veliko otrok in mladih namre¢ naucijo igrati na
tecajih v Soli. Zaradi te kulturne politike imamo da-
nes vec igralcev kot recimo leta 1980 ali 1990.

> Kaj pa rezijanske pesmi, se Se pojejo?
To pa je tezje. Smo imeli dva zbora — Zenskega in mo-
Skega. Moski zbor 3e deluje, Zenskega pa so ukinili.
Je nekaj posameznikov, ki pojejo — tudi jaz sam sem
med njimi za drZati gor to nase petje, ki je z borduni
(leze¢ ton, nad katerim drug poje melodijo) in zelo
arhaicno. Nekatere pesmi so prow nasa skupna zgo-
dovina. Mi pojemo 3e pesmi od Lepe Vide, kralja Ma-
tjazain Davida itn., torej zelo stare kulturne elemente.
Je pa zanimivo, ko je v¢asih nekdo Zelel nekaj po-
vedati, je to zapel. Druga oseba je vedela, kaj poje
in da je to namenjeno njej. Pesem je bila torej tudi
metodologija ali nacin za nekomu nekaj odgovoriti
ali sporoditi.

> Za Rezijo smo v Sloveniji vec slisali po zaslugi
Milka Maticetovega in Pavleta Merkuja. Prvi
je zbral pesmi, pravljice in anekdote, drugi je
zapisoval péte rezijanske pesmi. Po zaslugi
prvega so Zverinice iz Rezije prepoznavne v
knjigi, nato $e v risanki, in ostajajo v spomi-

Ucenje rezijanskega plesa ob nasem obisku leta 2011

nu mnogih generacij, po zaslugi drugega pa
rezijanske pesmi spoznavajo mnogostevilni
zborovski pevci, in tako posredno spoznavajo
Rezijo, seveda v zborovski preobleki, ne vec v
avtenticni obliki. Oba sta preminula leta 2014.
Imate morda kakSne spomine na njiju?
Na profesorja Maticetovega imam tudi osebne
spomine. Smo bili ve¢krat pri njem doma tu v Lju-
bljani, tudi ko je bila njegova Zena 3e Ziva. Vedno je
povprasal po osebah, ki jih je spoznal v Reziji — ka-
ko so, Ce so $e Zivi ... Po mojem mnenju je bil ose-
ba, ki je najbolj poznala in spoznala Rezijo, njeno
problematiko ter nas, Rezijane.

> Ko smo se pogovarjali poleti, sem imela ob-
Cutek, da se vam zdijo zborovske priredbe
rezijanskih pesmi preve¢ obdelane. Jaz kot
zborovska pevka poznam le te in seveda nam
prinesejo nov (zvocni) svet, za vas pa je pogled
najbrz drugacen ...

To je res. Tudi véeraj se je zgodilo podobno. Ko je zra-

ven kakSen pevski zbor in se pogovarjamo, recejo:

»Aha, iz Rezije ste. Poznate? Pojte z namil« In zacnejo.

A jaz ne morem, saj tega ne znam. Osnova je pesem,

ki jo poznam, a vse drugo je bilo narejeno, dodano.

> Nekateri pevci, ki se ukvarjajo z ljudsko glasbo,
se zelijo nauciti vasih rezijanskih pesmi. Ali se
je mozno dovolj avtenticno priblizati nacinu
petja, ki je sicer z vami ze stoletja?

Osebno poznam gospo Bogdano Herman in poje

zelo lepo tudi v rezijanscini. Poje pa jih tudi Ljoba

Jence. Ko poje, se Cuje, da se priblizuje dolini, kot bi

Zivela tam in bila vedno z nami. Mislim, da nas je

tudi ta gospa dobro razumela.

> Ko smo bili v cerkvi na Ravanci, kjer ste nam
razlagali tudi o cerkvenih praznikih, npr. Smar-
ni misi (veliki Smaren) in o¢enasu v rezijanscini,
smo zapeli tudi eno pesem - Lepa si, lepa, roza

Marija. Priceli ste vi, saj se je pri vas ohranila v

malce drugacni obliki. To je bilo potovanje sko-

zi ¢as ... Kako vi gledate na starodavne rezi-

janske pesmi, najsi bodo cerkvene ali posvetne

narave, kot Rezijan pa tudi kot ljudski pevec?
Kako na to gledam? Jaz sem vedno znal samo te,
nase. V¢asih so nase Zenice iz vasi vedno pele v cer-
kvi. Tako so same ohranile to naso kulturo in niso
se niti zavedele, da jo ohranjajo. (nasmeh) Je bilo
normalno, da v cerkvi pojemo. Danes je ze malo
manj. Vredno bi bilo podpirati te reci, da ne gredo v
pozabo. Seveda je laZje v italijan3¢ini. Imas3 knjigico,
lahko beres, ni komplicirano ...

To, kar je v rezijaniini, je vse precej zapleteno.
Moras se potruditi, da nastane nekaj iz tega, ne sa-
mo pri cerkvenih, tudi pri posvetnih pesmih. Zdaj
se npr. tudi vriska malo. V¢asih se spomnim, ko so
na polju ali na travniku ob koncu opravljenega dela
vriskali. Je bilo veliko bol;j Zivo, a to tudi zato, ker je
bilo vec ljudi.

> V zadnjem casu je izSlo kar nekaj knjig na temo
Rezije (npr. Valentinciceva Slovenci v Reziji?,
razlicni vodniki, slikanice pravljic idr.). Ali take
novice prispejo do vas, da je zanimanje tudi na
tej strani Kanina, da se pise in govori o vas?

Ja, smo veseli, ko se pise lepo (smeh). To, kar se

dogaja pri nas - politi¢no in vse to, ne pomaga ve-

liko. Tudi turisti grejo tja, kjer je lepo in mirno. Se-

veda smo veseli, ko se piSe o Reziji. A Se bolj bi bil

vesel, Ce bi obstajale tudi dodatne povezave. Kot
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sem rekel Ze prej — jaz bi bil zelo vesel, ¢e bi ljudje
imeli moznost vsak dan govoriti v slovenskem je-
ziku. Sami niti tega ne bomo zmogli, zato upamo
na moc¢no pomot. Vsi skupaj — Slovenci v Sloveni-
ji in mi, Slovenci zunaj meja — bi morali razmisliti,
kako bi to lahko vzpostavili. Zelo koristno bi bilo
imeti vsakdanje stike na vseh nivojih delovanja,
ne samo kulturnih.

> In Se za konec - kaj je za vas Rezija in kaj po-
meni biti Rezijan?
Za mene je Rezija domaca dolina, od koder nasa
druZina izvira, kot jaz vem vsaj od polovice 16.
stoletja naprej, prej nimam podatkov. Ko si proc,
mislis nanjo, tako tudi danes. Prva re¢, ko so nasi
kolegi tu vstali — koliko stopinj je tam? Je nekaj,
kar te vlece v to dolino ... V eni od svojih pesmi o

Reziji je to najbolje ubesedil pesnik in kantavtor
Rino Chinese: »Je ena mala sitna vas. Tam, kjer
nihce ne bi hotel ostati.« Na koncu pesmi pa se po-
javi dedek, ki rece: »A povsod, kamor ti bos Sel, bos
hvalil eno samo vas, ta je tvoja Rezijal«

= Mojca Polona VAUPOTIC

ZAKLADI SLOVENSKE UMETNOSTI

nasi dezeli nekoliko slabse poznan Anton

Lascak je bil dvorni arhitekt egiptovskega

kralja in eden najpomembnejsih umetnikov
neoislamizma v arhitekturi. Ustvaril je vrsto luksu-
znih pala¢ v Kairu in Aleksandriji, v Sloveniji pa park
in vilo na Pristavi v Rozni dolini. Strokovna literatura
ga pozna kot furlanskega umetnika Antonia Lascia-
ca. Ceprav se je imel za furlanskega in italijanskega
domoljuba, je govoril tudi slovensko. Njegova star-
sa sta bila Slovenca, Peter Lascak ter mati Jozefa
Trampus, in tudi za Zeno je vzel Slovenko. Rodil se je
septembra leta 1856 v furlanski ¢etrti Podturn v Go-
rici. Bil je prvorojenec, za njim pa se je v druzini rodi-
lo $e devet otrok, vendar so trije umrli Ze v otrodtvu.
Anton je odrascal v furlanskem okolju, v Gorici je
koncal ljudsko Solo, nizjo ter visjo realko, na Dunaju
pa je postal inzenir arhitekture. Po diplomi je zacel
s svojim ustvarjanjem v rodni Gorici. Eden od nje-
govih prvih (neuresni¢enih) nacrtov nosi datum 9.
avgust 1882: razdiritev in preureditev stanovanjske
hise v mestu. Vendar se je e istega leta odlocil, da
se odpravi iskat nove izzive preko morja. Ob slovesu
od Evrope in rodne Gorice, ki jo je neizmerno ljubil
in se je je zmeraj spominjal z nostalgijo, se je po-
slovil z naslednjim verzom: »Zbogom, moja Gorica,
odhajam dale¢ iskat sreco in slavo.«

Arhitekt LaS¢ak se je odlocil za pot v Aleksandrijo,
ki je bila v tem obdobju najpomembnejse obalno
mesto Severne Afrike. Prav leta 1882 je le-ta dozi-
vela bombardiranje s strani Britancev in tako je z
odprtimi rokami sprejemala investitorje ter stavbe-
nike, ki so vanjo vlagali svoja dela in nacrte za pri-
hodnost. Lascak si je dobro ime ustvaril Ze s svojim
prvim delom, monumentalno galerijo Menasce,
med leti 1883 in 1885. ZdruZil je stavbno tradicijo

Vila Rafut

arabskih kratkih ulic ter velemesta v pokrito naku-
povalno ulico.V pritli¢ju je bil prostor za lokale, tako
kot Ze od antike naprej, v nadstropju pa za stanova-
nja. V njej so se naselili elitni evropski trgovci, glav-
ne ladijske druzbe ter najprestiznejse trgovine in
kavarne.To je bila njegova izto¢nica in navdih za ves
prestiz, ki je temu sledil. To je bila glavna Zelezniska
palaca Ramleh v Aleksandriji ter palaca Suares in
sedeZ narodne banke Misr v Kairu. Lascak se je z
osebnim arhitekturnim stilom, osnovanim na spa-
janju krajevne islamske tradicije in italijanske ver-
zije secesijskega sloga (liberty), kmalu zelo priljubil
¢lanom kraljeve druzine. Zavedal se je namre¢, kako
pomembno vlogo je imel egipcanski arhitekturni
slog, s katerim so se ljudje lahko identificirali, pri
oblikovanju nacionalne identitete. Premoznost nje-
govih naro¢nikov mu je omogocala, da je za opre-
mo notranj$¢in palac¢ uporabljal izbrane dekoracije,
ki so jih izdelovali najuglednejsi pariski obrtniki, s
pohistvom pa ga je preskrbovala znana milanska
tovarna Bugatti. Za svoje zasluge je od egiptovske-
gapodkralja Abasa Il. leta 1907 prejel plemiski naziv
beg, kar ustreza nasemu baronu. Hkrati ga je ime-
noval tudi za glavnega dvornega arhitekta. V pre-
teklem letu 2016, meseca decembra, je bila cerkev
sv. Petra in Pavla v Kairu prizorisce teroristicnega
napada. Gre za cerkev, ki so jo po Las¢akovih nacrtih
zgradilileta 1911, v njej pa je grob leto dni pred tem
umrlega egiptovskega premierja Butrosa Galija,
sicer dedka Butrosa Butrosa Galija, nekdanjega ge-
neralnega sekretarja OZN-a. Trenutno je ta cerkev v
restavratorskih popravilih.

Arhitekt Anton Lascak je prav tako ustvarjal v Pe-
rugi, Rimu in Carigradu, tako da je bilo njegovo zi-
vljenje nenehno razpeto med Aleksandrijo, Kairom,

Obnovitvena dela v cerkvi sv. Petra in Pavla v Kairu

Arhitekt Anton Las¢ak

Italijo in Gorico. V rodni Gorici je imel precej zamisli,
vendar je bila uresnicena zgolj fontana z obeliskom
v Podturnu. Arhitekturna posebnost v nasi dezeli pa
je gotovo njegovo delo, imenovano vila Rafut, na
juznem delu Kostanjevice. Ustvaril jo je leta 1909.
Gre za tip neoislamske vile, v kateri pa Las¢ak ni
nikoli Zivel. Uporabljal jo je le kot letno rezidenco.
Vratarnica ali salamlik na glavni cesti ima v svoji
osredniji osi portal z mavrskim obokom. Kljub svoji
nenavadnosti pa se po obliki z ope¢nato fasado in
stirikapnico, krito s korci, skusa vklapljati v gabarit
in goridko krajinsko arhitekturo. Konec vojne je bi-
la moc¢no poskodovana zaradi bombnega obstre-
ljevanja, obnova po tem pa se je zavlekla dolgo v
dvajseta leta. Ob vili je tedaj bil ustvarjen tudi ¢udo-
vit botani¢ni park. Na nekaj sto metrih razdalje pa
naletimo 3e na dve znamenitosti, ki sta v Sloveniji
edinstveni: edino ohranjeno Zidovsko pokopalisce
in edina kraljevska grobnica v vsej drzavi. Ob¢ina
Nova Gorica je zaradi ogroZenosti dedis¢ine leta
2003 vilo s parkom razglasila za kulturni spomenik
lokalnega pomena. Po letu 2008 pa je vila s sodelo-
vanjem ministrstva za kulturo $e danes v obnovitve-
nem postopku.

Anton Lascak je bil po naravi zelo ekstrovertirana
in moc¢na osebnost. Biti med ljudmi in delovati sta
bili zanj pomembni sestavini Zivljenja. Poleg arhi-
tekture se je posvecal tudi skladanju in poeziji, ki jo
je pisal v furlan3¢ini. Njegovo cvetoce obdobje se je
koncalo s prvo svetovno vojno, ko je bil egiptovski
kralj odstavljen, iz britanskega Egipta pa je kot drza-
vljan Avstro-Ogrske moral zbeZati tudi Las¢ak. In ker
v Gorici niso sprejeli nobenega njegovega projekta,
se je kmalu po vojni vrnil v Kairo, k Nily, kjer je de-
vetdesetleten tudi umrl.
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JEZ1IKOVNI KOTI1CEK

® Damjana KERN

2. Poglej druzinsko drevo in dopolni besedilo.

sestri sestricna babici
mama dedek oce

Jaz sem Peter. Moja je Andreja,
pa je Janez. Imam dve
Ano in Spelo. Roman je moj

Julija je moja . Marija in Renata sta

moji . Ocetov oce je France, moj drugi

pa je lvan.

3. Kaj so delali véeraj?

1. Kaj delajo ¢lani Anine druzine?
Pois¢i ustrezno slicico.

Dedek bere knjigo.
Sestri¢na se udi.

Sestra sesa.

Mama in babica kuhata.
Bratranec kosi travo.

Teta zaliva roze.

Oce in bratec pereta avto.

Stric igra kitaro.

. midva sva delala mi smo delali

jaz sem delal/delala R
medve sva delali me smo delale

.. vidva sta delala vi ste delali
LRIElaleelg vedve sta delali ve ste delale
on je delal onadva sta delala oni so delali
ona je delala onidve sta delali one so delale
Julija in Spela (gledati) televizijo.
Jaz (pisati) e-posto.
Oce (iti) v sluzbo.
Bratje (igrati) nogomet.
Sestri¢ne (poslusati) glasbo.
Ana (likati).
Babici (brati) knjigo.
Dedek (delati) na vrtu.
Peter in jaz (pomivati) posodo

Igra za ucenje jezika:

Marija Ivan Renata France
Meta Roman Andreja Janez
Julija Ana Peter Spela
4. Poisci pare.
moski zenska
OCE _—
1 2
T3
STRIC .
4
BRATRANEC = | —————————
8 56 7
VNUK | e
910
o BABICA
NECAK | __
12 13

Crke na oznaéenih mestih povedo,
kateri praznik je 25. marca?

Igra se lahko izvaja v paru ali v majhni skupini. Za vsako skupino pripravimo nekaj fotografij razlicno starih
oseb. To je »njihova« druzina, ki jo morajo predstaviti ostalim. Najprej se morajo znotraj skupine uskladiti o
identiteti osebe na fotografiji: kdo je, kaj je po poklicu, kako jim je ime, starost, najljubse opravilo itn.

Cilj dejavnosti je, da ucenci druzino in vse, kar so si o njej izmislili, predstavijo ostalim skupinam.

5. Ali poznate besede?

Kako se imenuje Zenina
ali moZeva mati?

a) svakinja

b) tasca

¢) snaha

Kako se imenuje héerin moz
v odnosu do njenih starsev?
a) tast

b) sin

c) zet

Kako se imenuje bratova Zena
ali mozZeva sestra?

a) snaha

b) svakinja

¢) sestricna

Katera je sopomenka za besedo
Zlahta?

a) druzZina

b) sorodstvo

c) predniki

6. Kako se nadaljuje
pregovor?

Druzina brez ljubezni je kot dre-
vo brez ...

a) listov.

b) vej.

¢) korenin.

Krini ...
a) voda.
b) vino.
¢) mleko.

Neumen je tisti ptic, ki se sramu-
jesvojega...

a) oceta.

b) gnezda.

¢) doma.

Ce ¢lovek pol sveta obtece, naj-
boljsi kruh doma se ...

aj je.

b) dobi.

c) pece.

Resitve:

1.3,8,4,1,57,2,6

2. mama, oce, sestri, stric, sestri¢na,
babici, dedek

3. gledata, pisem, gre, igrajo, poslusajo,
lika, bere, dela, pomivava

4. MATERINSKI DAN

5. tasca, zet, svakinja, sorodstvo

6. korenin, voda, gnezda, pece

marec 2017

SLOVENIJA, NAS SKUPNI DOM

Premisleki

Religiolog dr. Drago Ocvirk v Reporterju
o podajanju kljuk slovenskih levicarjev
pri papezu Francisku

Svetemu sedezu kvecjemu za-
merim, da jih tako velikodu-
$no in nekriti¢no sprejema, ko
doma vendar vztrajno delajo
to, da bi krs¢anstvo, e po-
sebno katolisko Cerkev, zatrli.
/.../ Kaj imamo od teh obiskov katoli¢ani? Prav
ni¢. Na obzorju so volitve, zato je treba dajati vtis,
da je zdajsnja vlada — potem ko je kve¢jemu zavi-
rala in 3e kaj zatrla — pluralna in odprta za dialog
s katoli¢ani. S tem bolj skrajni levici dajejo prilo-
Znost, da se spet bolj brezobzirno loti Cerkve. Ces,
Cerkev se spet peca z oblastjo, Cerar kar naprej
hodi k tej ali oni masi, oblastniki se nenehoma
sestajajo s Skofi. Treba je, za boZzjo voljo, prepreciti
ta grozedi klerikalizem! Gledano z vidika povsem
javnih, ne strankarskih ali cerkvenih koristi, ta
obisk ne bo prispeval k bolj pluralni druzbi in k
temu, da bi katolicani zares uzivali versko svobo-
do in z njo povezane pravice v vseh razseznostih.
Na primer v Solstvu. Odstotek ali dva je katoli-
$kih 3ol v Sloveniji, pa morajo starsi placevati Sol-
nino. Se ve¢, ustavno sodiice zahteva stoodstotno
financiranje javnega programa zasebnih 3ol, a ga
drZavni zbor - in Brglez je njegov predsednik! - in
vlada suvereno ignorirata.
Novinar dr. Bernard Nezmah na TV Slovenija
o brezpravnosti slovenskega kmeta

V Hocah naj bi Magna postavila
lakirnico avtomobilov, v kateri
naj bi zaposlili 400 delavcev.
Vsekakor spodbudno. Toda kaj
je cena industrijskega napred-
ka? Na mestu prihodnje tovar-
ne se razprostirajo polja, na katerih kmetje pridelu-
jejo poljscine in se preZivljajo s kmetijstvom.
Ker poljedelci niso bili navduseni nad tem, da
jim vzamejo zemljo kot vir prezZivetja, se je an-

gaziral minister za gospodarstvo, da jih primora
v prodajo. A ker nekateri kmetje svoje zemlje 3e
vedno niso hoteli prodati, je vlada dosegla, da
je parlament sprejel poseben zakon, ki omogoca
razlastitev. Temni dnevi za demokracijo. /.../

To je napad na clovekove pravice tamkajsnjih
kmetov. Ki so izniCeni ne le kot kmetovalci in
lastniki svoje zemlje, temvec tudi kot javni ak-
terji. Malodane vsi medijski prispevki o projektu
Magne so izpostavljali le nacrt postavitve tovar-
ne, zakonske meandre, nihée pa ni pred kamero
povabil prizadetih. Celo v vseh sodnih procesih
dajejo novinarji priloznost tudi obtozenim, da se
izreCejo. Ko so v igri nacrti multinacionalke, pa
je druga stran izbrisana. Z zakonom ji parlament
vzame pravico, da bi na obstojecih poljih 3e na-
prej kmetovali, mediji pa jo ignorirajo, kot da ne
obstaja. Televizije rade tocijo solze nad razlastni-
njenjem Indijancev v Amazoniji zaradi poslov dr-
Zave in velikih korporacij. Ko pa se dogaja brutal-
no razlastninjenje hoskih kmetov, o krSenju pravic
modernih slovenskih indijancev ne porocajo.
Prevajalec in PreSernov nagrajenec Ales
Berger v Delu o odnosu do slovenskega jezika

Ce pogledamo, kako je s slo-

venscino v javni rabi, je razlo-

gov za lamentacijo in resigna-

cijo vse vec. S tem ne mislim

na sleng in zargonsko govori-

co mladostnikov, ¢eprav se mi

vcasih lahko zdi pretirana; Ce se pri tem kazeta
veselje do jezika in iznajdljivost, se zmeraj kaj
dobrega izcimi. Jezi in boli pa me nasa papaga-
jasta servilnost, od univerze do zadnje kramarije.
Izstopite na avtobusni postaji na Bledu in se vam
bo zazdelo, da ste nekje v ZDA. Pogledate oglasni
pand sredi Ljubljane; reklamirajo se nekaksni Tra-
govi u sjeti, ki naj nas pripeljejo na koncert v Can-
karjev dom. Cel6 na ljubem mi izvrstnem radij-
skem programu ARS urednika za dzez z uZitkom
napovedujeta skladbe in albume izklju¢no v an-
glescini, ¢e$ da gre za nekaksne »dZez standardex.
Boze mili, koliko terminoloskih slovarjev so izdali
pri SAZU in 3e kje, tu pa ne moremo posloveni-

ti par sto naslovov in jih napovedovati po nase!
Samozagledanost ali mentalna lenoba?

Naj povem anekdoto, ki je dosti vec kot to. Pred
nedavnim sem iz Nove Gorice v Ljubljano peljal
Studentko iz Doberdoba, rojakinjo; govorila je iz-
borno slovens¢ino. Med pomenkom sem jo vpra-
sal, kako se ji kaj zdi v Ljubljani, v Studentskem
domu. Z vsem je bila zadovoljna, le ¢udi jo, je
pripomnila, kako grdo in nemarno govorijo njeni
kolegi. »Mi pa smo se morali za svoj jezik boriti,«
mi je, triindvajsetletnica, povedala nekaj, kar sem
si globoko zapomnil.

In Se ena anekdota, ki pa govori o tem, kako
sami kastriramo svoj jezik. V nekem pogovoru
sem povedal, da sem prevajal tudi ¢rnske pesni-
ke, ki so pisali v francos¢ini. V avtorizaciji, ki sem
jo dobil v pregled, je pisalo: »temnopolte« pesni-
ke. Pa je bila izprasevalka bistra, razgledana, spo-
Stovanja vredna gospa; neki politicno korektni
refleks ji je besedo »¢rnski« (ki nikakor ni omalo-
vazujoca, saj so se pesniki v barvi svoje koZe ce-
16 na novo utemeljevali) »prevedel« v nekaksno
temnopoltost, ki se lahko, konec koncev, pridobi
tudi v solariju.

Publicist dr. Ziga Turk na Siolu
o zdravstveni reformi

Letos je tema gajbice padla

v Cas zdravstvene reforme. Ki

ni ne zdravstvena ne reforma.

Zdravstvena ni, ker je dav¢na.

Reforma pa ni, ker nima nobe-

nih strukturnih posledic, ki bi

lahko vodile k ucinkovitejS$emu delu zdravstve-
nega sistema, ampak le za slabo organiziran sis-
tem pobira ve¢ denarja. Ker resitve strokovno
preprosto ne zdrZijo oziroma strokovno ni o ¢em
razpravljati, je ministrica odprla ideolosko fronto,
¢es, 80 odstotkov ljudi bo za zdravstvo po novem
placevalo manj, samo 20 odstotkov pa bo place-
valo vec. Resnici na ljubo bomo za obvezno zava-
rovanje prav vsi placevali ve¢. Zakaj sploh bo kdo
placeval manj, ¢e je pa vendar potrebnega vec
denarja, tudi ni jasno. Oziroma je jasno. Zato, da
se podkuri razredni boj.

Novice

ZAKON O TUJCIH. Drzavni zbor je s 47 glasovi za in
18 proti sprejel novelo zakona o tujcih, ki predvide-
va, da lahko DZ ob zaostrenih migracijskih razme-
rah z absolutno vecino sproZi posebni ukrep ome-
jevanja vstopa tujcev v drzavo. Novelo so s strani
skrajnih levicarjev spremljali ocitki o neustavnosti
in neskladju z mednarodnim pravom. DrZavni zbor
je sprejel tudi novelo zakona o nadzoru drzavne
meje, ki jasneje doloca tehni¢na sredstva za nad-
zor meje in predvideva odSkodnine za lastnike ze-
mljis¢, na katerih je postavljena varovalna ograja.

SENGENSKE MEJE. Marca bodo stopile v veljavo
spremembe zakonika o schengenskih mejah, zato
lahko pri¢akujemo daljse ¢akalne dobe za prestop
slovensko-hrvaske meje. Spremembe zakonika
obvezujejo drzave c¢lanice, da pri prehajanju
zunanje schengenske meje izvajajo sistemati¢no
kontrolo, tudi za drzavljane EU. S spremembo
zakonika se skusa zagotoviti ¢im vedjo varnost

drzavljanov EU, saj teroristi, ki so drzavljani EU,
predstavljajo vse vecjo groznjo.

65. OBLETNICA ZAZIGA SKOFA ANTONA VOVKA.
Januarja je minilo 65 let, odkar so komunisti na
Zelezniski postaji v Novem mestu zaZgali $kofa
Antona Vovka. Ob tej obletnici je bila v ljubljanski
stolni cerkvi spominska slovesnost z molitvijo ro-
Znega venca za mir in spravo v slovenskem naro-
du, sledila je sveta masa, ki jo je daroval pomozni
$kof msgr. dr. Franc Sustar, po masi pa je zbrane
nagovoril zgodovinar mag. Jurij Pavel Emersic.

NAGRADO SAMA SMERKOLJA PREJEL MARKO
FINK. Nagrado za umetniske dosezke slovenskih
opernih pevcev, posebej na podro¢ju komorne ope-
re, je Slovensko komorno gledalisce letos podelilo
deveti¢, z njo pa Zelijo med opernimi umetniki v Slo-
veniji ohranjati zavest o vrednotah nase pretekle in
sedanje slovenske operne glasbene kulture. Preje-
mnik letoSnje plakete in »zlate lire« je postal basba-
ritonist Marko Fink. Rojen je bil slovenskim starsem

v Argentini, Ze zelo zgodaj je vzljubil glasbo in petje,
za pevsko kariero pa se je odlocil leta 1985 in od ta-
krat naprej svoje znanje pilil pri razlicnih mojstrih.
Veliko nastopa v operah, na koncertih in recitalih sa-
mospevov v dvoranah po vsem svetu, pod taktirko
uglednih dirigentov in z odli¢nimi orkestri.

LITERARNO ZAPUSCINO DR. TINETA DEBELJAKA
IZROCILI NUK-U. Na literarnem veceru, ki je bil po-
svecen literarnemu kritiku, prevajalcu, pesniku in
uredniku dr. Tinetu Debeljaku, so spregovorili raz-
licni gostje: njegov opus, ki so ga dedici odstopili
NUK-u, je predstavila Helena Janezi¢, ddr. Marija
Stanonik njegovi deli Velika ¢rna ma3a za pobite
Slovence in Kyrie Eleison, Debeljakova vnukinja
Mojca Vombergar je obudila spomine nanj, o nju-
nih srecanjih pa je spregovoril tudi Zorko Sim¢ic.

DISKRIMINATOREN PREDLOG ALENKE BRATU-
SEK POGOREL. Poslanska skupina nepovezanih
poslancev na Celu z Alenko Bratusek ni uspela s
predlogom, da bi se katoliska Cerkev odpoveda-
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® Stane GRANDA

»Humanisticna«
Slovenija

lovenska druzba in celo vlada sta zadnje

Stedne dodatno razdvojeni zaradi odno-
sov do migrantov, ki bi lahko prisli v Slo-

venijo. Oblast je prisla do spoznanja o nevar-

nosti, da bi Evropa preprecila njihov prihod v

zahodne drzave in bi ostali pri nas. Mednarodni ugled Slovenije je zaradi

notranjepoliticnih razmer, zlasti odnosa do opozicije, ocitno zelo nizek.

Ker ob velikem Stevilu ne bi bili zmozni njihovega preverjanja, namesti-

tve in oskrbe, imamo pravico zaprtja meje. S tem naj bi prisli v nasprotje

z nekaterimi mednarodnimi humanitarnimi dolocili. Zato je bil s pomocjo

opozicije(!), vladna vecina se je namrec razklala, sprejet ustrezen zakon.

Problem ni enostaven. Ko ¢lovek vidi na posnetkih mnoZice revezev,
med njimi so Zenske in otroci, ki iS¢ejo boljSe in varnejse Zivljenje, tezko
ostane ravnodusen. Se zlasti ¢e se spomni nasih rojakov, ki so morali pred
komunizmom po drugi svetovni vojni bezati iz domovine. Pa vendar, ¢lo-
vek si lahko naloZi toliko dela in skrbi, da to lahko odgovorno opravi. Pre-
tiravanje in podcenjevanje je neodgovorno. Enako velja za drzavo.

Slovenska druzba je razklana. Bivsi komunisti, ki se ne morejo sprijazni-
ti zizgubo oblasti, in njihovi nasledniki so se razglasili za humaniste. Osta-

li smo okoreli desnicarji. Klasi¢ne

mescanske levice v Sloveniji ni.
’ ’ »Levicarji« sedaj v imenu de-

mokracije in zlasti ¢lovekovih
Problem ni enostaven. Ko clovek pravic ne pristajajo na omejitve
vidi na posnetkih mnozice revezev, glede migrantov. Njihova ljudo-
med njimi so Zenske in otroci, ki milost pa takoj dobi drugo po-
iscejo boljse in varnejse Zivljenje, dobo, ¢e jo primerjamo s celo-
tezko ostane ravnodusen. Se zlasti  to njihovih pogledov in stalis¢.
ce se spomni nasih rojakov, ki so So proti dostojnemu pokopu po
morali pred komunizmom po dru- drugi svetovni vojni pobitih, ki
gi svetovni vojni bezati iz domovi- jih je v Sloveniji nekaj deset ti-
ne. Pa vendar, clovek si lahko nalo-  so¢. So proti ustavhemu poloZaju
Zi toliko dela in skrbi, da to lahko katolicanov v slovenski druzbi,
odgovorno opravi. Pretiravanje in  zlasti njihovim $olam. Cerkev naj
podcenjevanje je neodgovorno. bi bila ne lo¢ena, ampak izlo¢ena
Enako velja za drzavo. iz drzave. Ekonomija v njej naj

se ne bi ravnala po zakonitostih,
ampak anarhi¢no. So proti normalni vlogi in polozaju vojske in policije
v druzbi. V mednarodni politiki slavijo bivse avtokratske arabske rezi-
me, kot so bili libijski, iraski ... Vseh tezav na svetu so krivi Americani
in kapitalizem. Podpirajo Putina in njegovo obracunavanje z Ukrajino,
ki je najvecja nevarnost Evropi. Sovrazni so do Trumpa. Za Stevilne je
idol patoloski kubanski morilec Che Guevara, simbol pa rde¢a komu-
nisticna zvezda ... Gre za staro in preverjeno taktiko. Ne moremo jim
ocitati, da ne vidijo problemov. Upostevajo pa jih samo toliko, da v
imenu humanizma in demokracije obracunavajo z drugace mislecimi.
S pomogjo njim naklonjenih medijev, drzavnih ¢asopisov in televizije,
nasprotnikom ocitajo, da so populisti, rasisti, Sovinisti, fasisti, zaostali,
kmetavzarji ... Zaradi pomanjkanja argumentov so pretirano glasni,
pripravljeni tudi na fizicno nasilje, vendar raje uporabijo druge, tudi
migrante. Argumentirana diskusija ni mogoca. Nekateri jim ocitajo
kratenje svobode misli in govora. Taktika je starejSim znana in se jih
zato nekoliko bojijo, zlasti zaradi nase Sibke drzave. Mladi jim zaradi
navideznega humanizma, sklicevanja na pravi¢nost ter manipuliranja s
polresnicami nasedajo.

Kdor pozna razmere v Evropi, ugotovi, da je tam podobno. Problem
pa s Slovenijo ni primerljiv, ker Se ni prebrodila gospodarske krize in se
izvila iz krempljev nekdanje komunisti¢ne oblasti, ki so ji take razmere
voda na mlin. Slovenija je v predvolilnem letu, ko se stranke za¢nejo
tresti za vsak glas in so pripravljene na kompromise.

Kdor spoznava resnico samo iz »neodvisnih« nekdanjih komunisti¢nih
medijev, zlasti radia in televizije, ga je malo strah prihodnosti. Razmere
so bolj obetavne. Uveljavlja se generacija mlajsih kristjanov in demokra-
tov, ki so dobro izobrazZeni, le priloznosti in zlasti sluzb nimajo. Njihovo
opogumljanje in upostevanje postaja osrednja naloga demokrati¢nih sil.
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la odskodnini za neuporabo gozdov v ¢asu denacionalizacijskih postopkov.
Predlog je zavrnil Ze odbor za pravosodje, pa tudi ve¢ina poslanskih skupin,
saj menijo, da je treba spostovati pravni red.

REKORDNO TURISTICNO LETO. Slovenski turizem je lani zabelezil 11 milijo-
nov prenocitev in visoko rast Stevila tujih turistov. Rast belezijo tudi slovenska
naravna zdravilis¢a, ki jih je v letu 2016 prvic obiskalo preko 700.000 gostov.

MOZNOST ZA ODPOKLIC ZUPANA NI UZAKONJENA. Drzavni zbor v drugo,
po vetu drzavnega sveta, ni izglasoval novele zakona o lokalni samoupravi, ki
bi uzakonila odpoklic Zupana. Za novelo je glasovalo 37 poslancev, proti pa jih
je bilo 38.

PODELJENE PRESERNOVE NAGRADE. Odbor za podelitev Presernovih na-

grad je ob kulturnem

prazniku 8. februarja letos podelil dve Presernovi

nagradi in Sest nagrad PreSernovega sklada. Osre-
dnja nagrajenca sta prevajalec, pisatelj, publicist,
kritik in urednik Ale$ Berger in akademska slikarka
in graficarka, dolgoletna profesorica na ALU Met-
ka Krasovec. Nagrado sta prejela za svoj Zivljenjski
opus. Dobitniki nagrade PreSernovega sklada so
skladatelj Mitja Vrhovnik Smrekar, skladateljica Nina
Senk, pisateljica Mojca Kumerdej, glasbenik Bostjan
Gombac, Lena Krusec, Tomaz Krusec in Vid Kurincic¢
Presernov nagrajenec iz biroja Ark Arhitektura Krusec in ilustrator ter slikar

Ales Berger, foto: dskp - Tomaz Lavric.

SMUCANJE. V Cortini d'/Ampezzo si je llka Stuhec na smuku prismuc¢ala
3. mesto, odli¢no je nastopila tudi na superveleslalomu, kjer je zma-
gala. Bostjan Kline je na smuku v Gar-
misch-Partenkirchnu zasedel 6. mesto.
Na svetovnem prvenstvu v Svicarskem
St. Moritzu je bila llka Stuhec na smuka-
Ski preizkusnji najhitrejsa, osvojila je zlato
medaljo, kar je zanjo prva kolajna na ve-
likih tekmovanjih. Tudi Bostjan Kline se je
zelo dobro spopadel s progo na smuku,
zasedel je 7. mesto in bil le za 15 stotink
ob odlicje.

Smukaska kraljica llka Stuhec,
foto: www.gettyimages.com

SMUCARSKI SKOKI.V Wisli na Poljskem se je od nasih skakalcev najbolje izka-
zal Domen Prevc. Prvi dan je osvojil 5. mesto, naslednji pa je bil s 3. mestom
uvrs¢en na zmagovalni oder. Na ekipni tekmi smucarjev skakalcev v Willin-
genu, kjer so slovenske barve zastopali Peter Prevc, Jurij Tepes, Cene Prevc in
Domen Prevg, je bila Slovenija etrta. Mesto boljsa je bila na nasledniji ekipni
preizkusniji v Zakopanah, tokrat v postavi Jurij Tepes, Peter Prevc, Jernej Da-
mjan in Domen Prevc. Najboljsi posameznik te tekme je bil Peter Prevc, s ¢i-
mer je nakazal, da se vraca v vrhunsko formo, kar je nato potrdil v japonskem
Saporu, kjer je na posamicni tekmi znova stopil na najvisjo stopnicko.

Med smucarkami skakalkami velja izpostaviti Emo Klinec, ki je v Saporu osvo-
jila 4. mesto, na domaci tekmi na Ljubnem ob Savinji pa je bila 5.

ROKOMET. Slovenska moska reprezentanca je na svetovnem prvenstvu v
Franciji osvojila bronasto medaljo. Medalja je zgodovinska, saj je prva za
slovenske ekipne Sporte na svetovnih prvenstvih. Na 9 tekmah so roko-
metasi v skupini B premagali Angolo, Islandijo in Makedonijo, remizirali s
Tunizijo in izgubili proti Spaniji. V osmini finala so bili boljsi od Rusov (32 :
26), nato v Cetrtfinalu 3e od reprezentance Katarja (32 : 30) in se tako dru-
gi¢ v zgodovini slovenskega rokometa uvrstili v polfinale. V polfinalu so
morali premoc prizna-
ti domadi ekipi Franci-
je (25 : 31), v boju za
bron pa so zaostajali
tudi Ze za 8 golov, a so
v zadnjih 15 minutah
uspeli doseci preobrat
in zmago nad Hrvasko
(31:30).

Bronasti rokometasi, foto: www.rokometna-zveza.si
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LONDON

januarju 2017 se na pastoral-
nem podrocju nase misije, ra-
zen slovenske svete mase za

rojake iz Londona in okolice na ne-
deljo Jezusovega krsta 8. januarja, ni
kaj ve¢ dogajalo. Skozi ves mesec pa
so bile v kapeli »Nasega doma« re-
dne dnevne in nedeljske slovenske
mase, ki pa so imele bolj interni, hi-
$ni znacaj — udelezba je namenjena
predvsem stanovalcem Doma. Tako
je bila v mesecu januarju slovenska
masa v kapeli Doma v Londonu na
nedeljo Jezusovega krsta za vse ro-
jake, ki bivajo v Londonu in okolici,
kot je bilo to vedno v navadi. K masi
je prislo bolj malo ljudi, ki pa so radi
e dolgo ostali v dnevnem prostoru
Doma v medsebojnem pogovoru po
konéanem bogosluzju.

V ponedeljek, 16. januarja, se je
Dom v Londonu razveselil obiska
nasega ravnatelja za pastoralno de-
lo Slovencev po svetu, msgr. Janeza
Puclja, ki je prisel na prodnjo zZu-
pnika Cikaneka urejat letni obra¢un
»NaSega doma, katerega so-skrb-
nik (v resnici kar »glavni« skrbnik!) je
prav monsinjor sam, ki je tudi nam
priljubljeni poslanec slovenskih Sko-
fov in predsednik Rafaelove druzbe
slovenskih duhovnikov in pastoral-
nih delavcev v Evropi. Hvalezni smo
msgr. Janezu za vse naporno admi-
nistrativno delo, ki ga je vtem tednu
opravljal za »Na$ dom« v Londonu.
Dobri Bog naj mu placa za vso nje-
govo pozrtvovalnost s svojim bla-
goslovom za zdravje in vse drugo
dobro.

V mesecu februarju smo slove-
sno obhajali sve¢nico z blagoslo-
vom sve¢ in se tako z zakljuckom
bozi¢nega casa poslovili od lepih
jaslic, ki so krasile kapelo »Nasega

mesecu januarju smo nasa re-
dna pastoralna srecanja zaceli
s praznikom Jezusovega krsta,

v nedeljo, 8. januarja. V Luksembur-
gu smo prvo letodnje srecanje imeli
v soboto, 21. januarja, v Bruslju pa
naslednji dan druZinsko maso in do-
mace koline. Mesec februar smo za-
Celi s praznovanjem slovenskega kul-
turnega dne, v soboto, 4. februarja, v
Haagu na Nizozemskem, v nedeljo, 5.
februarja, pa v Bruslju. Obe prireditvi
sta bili zdruzeni s sveto maso.
Srecanja ob godu sv. Antona pu-
$cavnika, zupnikovega zavetnika.
Kot vsako leto do sedaj smo praznik
zupnikovega zavetnika, sv. Antona,
izkoristili za zahvalo vsem pastoral-

domac. Na dan sv. Blaza tudi pri nas
ni manjkal blagoslov grla in prosnja
za varstvo pred razli¢nimi boleznimi.

Franciska (Fanika) Drnovsek, po-
ro¢ena Sari¢, iz Wigmora v Kentuy,
je 27. januarja 2017 v starosti 96 let
odsla v vecnost.

Fanika je bila rojena 13. decembra
1920 na Kraju, Sv. Urh §t. 15, Zagorje
ob Savi (v Zupniji sv. Petra in Pavla
v Zagorju ob Savi). Bila je prvi otrok
pokojnih starSev Franca in Antonije
Drnoviek (po domace: pri Sajevi-
¢evih). V druzini je bilo rojenih 3est
otrok: Fanika, Antonija (Toncka), Jo-
Ze, Ivan, Silva (rojena 13. 12. 1930 -
to¢no 10 let za Faniko) in Tomo. Da-
nes jih je vecina Ze pokojnih.

Druzina Drnovsek je Zivela od svo-
je kmetije in od place oceta Franca,
ki je po rudarski Soli v Velenju in Ce-
lju postal rudarski inzenir, zaposlen
v rudniku Trbovlje. Mama je bila go-
spodinja in je vodila kar precej veli-
ko kmetijo, ki je vedno imela hlapca
in deklo.

Pokojna
Franciska
(Fanika)
Sari¢

Fanika je v Cetrtem letu starosti
Ze $la v rudniski vrtec Trbovlje, pri
Sestih letih starosti pa je Ze bila v 1.
razredu osnovne Sole Trbovlje. A Ze
od 2. razreda pa vse do 8. razreda
je potem hodila v osnovno 3olo v
Zagorju ob Savi. Po koncani osnovni
Soli je opravila nekaj gospodinjskih
tecajev v Zagorju in Ljubljani, zlasti
v »Lichtenturnu« leta 1940/41.

nim sodelavcem. Prav prijetno sre-
¢anje je bilo v soboto, 21. januar-
ja, v Luksemburgu, kjer smo se po
masi druzili ob domacih kolinah.
Koline so pripotovale iz Dobrepo-

Nedeljsko bogosluzje ob godu sv. Antona puscavnika v Bruslju

Aprila 1941 se je na tem podrocju
zacela druga svetovna vojna. Prav
na veliki Cetrtek so vkorakale prve
nemske Cete v Zagorje in Trbovlje.
Leta 1943 so Nemci odpeljali komaj
23-letno Faniko in njeno nekoliko
mlajso sestro Toncko, skupaj s kaki-
mi 150 Zagorjani in jih namestili v
trboveljskih zaporih — imenovanih
»Figabirt«. Cez kaka dva tedna so
vse premestili v »Stari pisker« v Ce-
lju. Tu so vsi skupaj ostali $tiri mese-
ce. Nemci so se v zaporu posluzevali
treh vrst plakatov: rdecega, ki je po-
menil smrt, roza barve je pomenil
»na Cakanju« in belega, ki je pome-
nil odhod na prisilno delo v Nemcijo.
Fanika in njena sestra Toncka sta se
pojavili na roza plakatu (v ¢akanju).
Prakti¢no sta bili na nekakSnem re-
zervnem spisku za talce.

Zgodilo pa se je, da so Toncko
Nemci izpustili, ker je zbolela za
»revmati¢no vrocino«. Fanika pa je
bila premescena v zapore v Maribor,
kjer je prezivela bozi¢ 1943 in bila
tam vse do pustnega torka 1944. Od
tu so bile Stiri Zenske (ena v starosti
60 let, druga okrog 40 let in sojetni-
ca Ela ter Fanika pri 23 letih) posla-
ne v zapore na Dunaju. Tam so bile
zaprte kakih deset dni z Zenskami
razlicnih narodnosti. Z Dunaja so
potem odsle v internacijo v Nemcijo
(Ravensbrueck), kje je Fanika ostala
do konca vojne, ko so jetnice preme-
stili v Luebeck, ki pa so ga osvobodi-
li Americani. Tu se je Fanika znasla
med sovjetskimi »osvoboditelji« in
v kraju Magdenburg v sovjetskem
prisilnem taboris¢u. Neke noci pa je
kar 150 taboris¢nikov iz tega sovjet-
skega taboriS¢a pobegnilo v Berlin,
kjer so se Cisto slu¢ajno in na njiho-
vo veliko sre¢o znasli pred vrati an-
gleske komande. Ta beg iz Magden-
burga v Berlin je v resnici organiziral

lja na Dolenjskem v Bruselj, od tam
pa v Luksemburg. Priskrbela jih je
zupnikova sestra Martina, narejene
pa so bile po domacem receptu. V
nedeljo, 22. januarja, je bila v Bruslju

Vidoje Sari¢ (kasneje Fanikin moz) s
svojimi kolegi, ¢rnogorskimi vojnimi
ujetniki. Vidoje je vstopil v britansko
armado (British Army) s pogodbo
za tri leta. Fanika se je z Vidojem Sa-
ricem porocila leta 1947 v Hannovru
(v Nemciji). Julija leta 1948 sta pri-
spela v Anglijo.

Najprej sta bila nastanjena v po-
krajini Suffolk, kjer sta bila v sluzbi
na »farmi« McCracken — Dunstead
Farm.V tej sluzbi sta ostala celo leto.
Leta 1949 pa sta se naselila v pred-
mestju Huddersfielda. Vidoje se je
zaposlil v tekstilni tovarni. Bil je tudi
prevajalec (»tolmac«), saj je govoril
kar nekaj tujih jezikov. Poleg drugih
nemsko in italijansko.

Po treh letih sta se Fanika in Vidoje
preselila v Halifax, kjer sta si kupila
hiso in si ustanovila svoj dom. Hcer-
ka Vida se jima je rodila leta 1951 v
Halifaxu. Tam se je Solala, na univer-
zi v Leedsu je diplomirala — posta-
la je doktorica medicine. Vidoje je
odsel v ve¢nost 1983 v starosti 80
let. Po smrti dobrega moza in oceta
Vidoje se je Fanika preselila k svoji
héerki in njeni druzini (Shaunak) v
Wigmore v Kentu (juzna Anglija).
Tukaj je Fanika sre¢no Zivela Ze od
leta 1993 v krogu ljubele druzine
hcerke Vide z mozem Lokom (Fani-
kin dobrim zetom) in vnukinjama
Rado in Miro. Vsi stirje ¢lani druzine
Shaunak so zdravniki in imajo v Ken-
tu svojo privatno ordinacijo.

Pokojna Fanika zapus¢a hcerko
Vido in vnukinji Rado in Miro ter
ljubecega zeta Loka. Vsem njim in
Stevilnim prijateljem ter sorodnikom
v Sloveniji izrekajo Zupnik in sloven-
ska katoliSka skupnost v Veliki Brita-
niji iskreno sozalje ter zagotavljajo
molitve za pokoj ljube mame in sta-
re mame Franciske (Fanike).

S. Cikanek

druzinska masa, nato pa druzenje
ob domacih zimskih dobrotah: kr-
vavicah, pecenicah, jetrnih in pre-
kajenih klobasah. Pospremila sta jih
$e z ocvirki zabeljeno domace zelje

Praznovanje Zupnikovega godu z domacimi kolinami
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in krompir. Ob tej priloznosti se je
zupnik zahvalil vsem, ki mu ¢ez celo
leto pomagajo pri izvedbi pastoral-
nega dela. Mesec januar je po stari
slovenski tradiciji mesec kolin. Tako
so domace koline zadnji dan mese-
ca, v torek, 31. januarja, potovale e
v Mannheim, kjer smo se sobratje
zbrali na praznovanju 70-letnice so-
brata Janeza Modica. Ta dan je pra-
znoval tudi svoj god, zavetnika sv.
Janeza Boska.

Praznovanja ob slovenskem kul-
turnem prazniku v Haagu in Bru-
slju. V soboto, 4. februarja, smo se
ob 14. uri zbrali v mladinskem cen-
tru Don Bosko v Rijswijku, v Haagu
na Nizozemskem. Drustvo prijate-
ljev Slovenije na Nizozemskem je
pripravilo proslavo ob slovenskem
kulturnem prazniku. Nastopili so
otroci, ki se udelezujejo pouka slo-
venskega jezika na Nizozemskem.
Navzoc je bil tudi veleposlanik RS v
Haagu, gospod Roman Kirn s sopro-
go. Po kratki druzabnosti smo sreca-
nje zakljucili z druzinsko maso.

V nedeljo, 5. februarja, so ob 15.
uri v kapeli Slovenskega pastoralne-
ga centra v pocastitev slovenskega
kulturnega praznika nastopili u¢enci
glasbene 3ole Nox, ki jih vodi sloven-
ska violinistka Tina Ceh. Po koncertu
smo ob 17. uri imeli nedeljsko mas3o,

PARIZ

ariz je svetovna prestolnica,
Pzato se tu marsikaj zanimive-
ga dogaja. V tokratnem po-
roCilu bi lahko opisali mnogo do-
godkov, vendar se moramo zaradi
odmerjenega prostora omejiti le na
nekaj skopih porocil. Moji pastoralni
sodelavci so me obvestili o koncer-
tu slovenske glasbene skupine Trio
Réverie, ki je 20. decembra 2016
uspesno nastopila v Parizu, v dvora-
ni Cité internationale des Arts. Glas-
ba ne pozna meja, zdruZuje Sloven-
ce po vsem svetu. Stevilni slovenski
rojaki iz Pariza so se koncerta tudi
udelezili.
V januarju 2017 so Slovenci v Pa-
rizu imeli dve nedeljski masi, daro-

Trio Réverie na nastopu v Parizu

Utrinek s praznovanja slovenskega kulturnega dne v Haagu na Nizozemskem

Po sveti masi v Bruslju je sledilo praznovanje slovenskega

ki smo jo prav tako uglasili na no-
te slovenskega kulturnega praznika.
Po masi so nastopili nasi otroci in
njihovi starsi. S seboj so prinesli pri-
ljubljeno knjigo, kakSno pesem ali
pravljico. Vse skupaj smo popestrili

val jih je bivsi zupnik Alek Zwitter,
ki je bil v Parizu zaradi dopolnitev
akademskih obveznosti. V sredo, 18.
januarja, je maseval za pokojno Mar-
janco Lozar, od katere so se nasi ro-
jaki hvalezno poslovili.

Slovo od pokojne Marjance Lozar
V zgodnjih urah v sredo, 11. janu-
arja, je k Bogu odsla po vecno ute-
ho in placilo gospa Marjanca Lozar,
nasa dolgoletna ¢lanica in steber
slovenske skupnosti v Parizu. Mar-
janca se je rodila 21. decembra leta
1945 na Bledu, v skromni druzini
Rihtersi¢, po domace Matizelj, kjer
sta oCe sedlar in mama otroska ne-
govalka v toplicah skrbela za pre-
Zivetje Marjance in njene nekoliko
mlajse sestre.

kulturnega praznika.

tudi z glasbo. Lepo je, da tudi v tujini
slovenski otroci rastejo v zavesti, da
je kultura za nas Slovence pomemb-
na, saj je eden od pomembnejsih
dejavnikov nase samobitnosti. Tega
se je zavedal tudi France Preseren,

Pokojna Marjanca LozZar z vnukinjama Ano
in Nino na Bledu

Marjanca je napravila ljudsko Solo
na Bledu in dovrsila nizjo gimnazi-
jo. Zadrtost in ideoloska nestrpnost
rezima v Sestdesetih letih se je raz-
kacila nad Rihtersiceve in med dru-
gimi Skodami, storjenimi druzini, je
tudi preprecila, da bi Marjanca na-
daljevala 3olanje in hobi pri $portu
v odbojki. Sosed, Ceprav rezimski

Utrinek z delovne seje francoske Skofovske konference

Ringaraja otrok na praznovanju slovenskega

kulturnega praznika v Haagu na Nizozemskem

Koncert ucencev glasbene Sole Nox v kapeli SPC v Bruslju

ko je v pesmi vzkliknil: Zive naj vsi
narodi, ki hrepene docakat dan, da
koder sonce hodi, prepir iz sveta bo
pregnan! Da rojak, prost bo vsak, ne
vrag, le sosed bo mejak!

dr. Zvone Strubelj

funkcionar, se je Marjance usmilil
in ji preskrbel potni list, da se je pri
18 letih poslovila od druzine in od-
§la v Svico, kjer je v Ticinu dobila
zaposlitev pri druzini Molnar. Preko
poznanstev se je za tri leta preselila
v Anglijo, kjer je bila v sluzbi pri me-
nedZerju drzavne Opere.

Na pripro3njo prijateljice v Parizu,
da jo za kratko obdobje nadomesti,
jo je pot privedla v Francijo. Tako
je bila gospa Marjanca zaposlena
pri glavnem tajniku francoskega se-
nata. Velik dar zdrave pameti, pri-
jaznega nastopa, razgledanosti in
znanja petih jezikov: slovenicine,
srbohrvascine, nemscine, anglesci-
ne in francoscine, so bile izkaznice,
s katerimi je bila sprejeta k sodelo-
vanju pri osebah na visokih poloza-
jih. Ideoloska zadrtost v Sloveniji pa
gospe Marjance ni takoj pozabila,
saj so jo dolga leta zasledovali in ji
pregledovali pisma, ki jih je poSi-
ljala v Slovenijo starSem in prijate-
liem. To potrjuje seznam SDV, ki ga
je objavil Reporter 15. marca 2010,
na str. 36, ime 3t. 170. Ker je gospa
Marjanca ostala zvesta veri in bila
neizprosna pri ubranitvi resnice, so
ta pregledovanja bila vzrok nepretr-
ganih izsiljevanj nad njeno druzino
na Bledu. Takoj po prihodu v Pariz
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se je gospa Marjanca vkljucila v slo-
vensko skupnost, ki se je tiste case
zbirala v petnajsti cetrti v Parizu,
po domace na »Gutenbergu«. Tam
je na vajah ob pripravljanju odrskih
predstav spoznala gospoda Janeza
Lozarja. Septembra leta 1973 ju je
porocil gospod Joze Flis v Versaillesu
pri redovnicah, med katerimi je go-
spod Lozar imel ve¢ poznanih sester.
Rodili so se jima trije otroci, Klemen,
sedaj porocen in zaradi zaposlitve
Zive¢ na Dunaju, Barbara, porocena,
s tremi otroki, Luka in dvojcici Ana
in Nina, ter Matej, porocen in tu-
di zaradi delovnih obveznosti sedaj
stanujoc¢ v Miinchnu. Tik pred smrtjo
je gospa Marjanca izvedela, da bo
babica Se trem vnuckom, otrocick-
om v pricakovanju pri Mateju in pri
Klemnu. Gospa Marjanca je sodelo-
vala vsa leta pri Slovenskem drustvu
v Parizu. Zahrbtna bolezen je Ze ne-
kaj let namigovala napad in kon¢no
razkrila svojo namero na zacetku le-
ta 2012, ko so zdravniki odkrili Char-

kotovo bolezen, neozdravljivo amio-
trofi¢no lateralno sklerozo. Bolezen
je gospe Marjanci polagoma odvze-
la uporabo udov in ji ugasnila bese-
do. Do konca se je vsega zavedala,
Ceprav je lahko samo s pogledom
dokazovala, da sledi pogovorom in
dogajanju. Dala pa je razumeti, da
se je vdala bozji volji in da je da-
rovala trpljenje za bozji blagoslov
in varstvo svoje povecane druzine.
Moz, otroci in vnucki so ji bili v stal-
no podporo in vir moci, da je lahko
premagovala tegobe bolezni. Vsem,
ki smo jo obiskovali, pa je pokazala,
kako jo moc¢ vere v Vsemogocnega
polni z mirom. Med boleznijo so jo
obiskovali tudi slovenski duhovniki.
Marjanca Lozar je bila pokopana na
Bledu v ponedeljek, 13. februarja
2017, po pogrebni sveti masi.

Pomembno pastoralno srecanje v
Parizu. V ponedeljek, 6. februarja, so
se v Domu slovenske katoliske misije
v Chatillonu srecali nekateri odborni-

ki, pastoralni sodelavci in odgovorni
duhovniki: Irena Sutli¢, Maksimilijan
Valant, diakon Ciril Valant, zupnik dr.
Zvone Strubelj, delegat za Francijo
gospod Joze Kamin, in monsignor Ja-
nez Pucelj kot koordinator pastorale
za Slovence v Evropi. Preucili so skle-
pe slovenske skofovske konference
glede prihodnosti slovenske katoli-
ke misije v Parizu in potrdili usme-
ritev konstruktivnega in vzajemnega
reevanja problemov, pred katerimi
se je znasla slovenska katoliska misija
v Parizu. »Festina lente« so radi rekli
Rimljani, kar pomeni, »hiti pocasic.
Vsi smo ugotavljali, da nam je do na-
daljevanja delovanja slovenske kato-
liske skupnosti v Parizu. In za to smo
pripravljeni vloZiti vse nase napore.

Utrinek s srecanja francoske sko-
fovske konference v Parizu. V po-
nedeljek, 6., in v torek, 7. februarja, je
v prostorih francoske Skofovske kon-
ference v Parizu potekalo Studijsko
srecanje o problematiki beguncev, Se

posebej begunskih otrok. Udelezila
sva se ga delegat za Francijo, gospod
Joze Kamin, in Zupnik v Parizu dr.
Zvone Strubelj. Prica sva bila tehtne-
mu Studijskemu razmisleku in po-
globljeni analizi azilne in begunske
problematike, ki se ju premalo zave-
damo. Otroci beguncev so v pravnem
sistemu francoske zakonodaje obrav-
navani ne kot otroci, ki imajo vso
zadcito kot mladoletni otroci, ampak
kot stigmatizirani »begunski otroci,
ki drzavi povzrocajo le probleme. Kr-
$¢anski odgovor na to diskriminacijo
je razumevanje, sprejetje otrok, so-
lidarnost in &im boljSe vkljucevanje
v svet nove kulture in novega naci-
na zivljenja. V vseh debatah je bilo
poudarjeno vkljucevanje begunskih
otrok v Solski in izobrazevalni sistem
gostujoce skupnosti. Oba udelezenca
sva se srecanja udeleZila po zelo na-
pornem pastoralnem vikendu, kar se
vidi tudi s posnetka.
dr. Zvone Strubelj
in pastoralni sodelavci

FREYMING-MERLEBACH

rvo januarsko srecanje smo

praznovali 8. januarja, pri ka-

terem smo se z velikim vese-
liem srecali. Bilo je tudi vsestransko
pomembno, saj smo bili $e v ¢asu, ko
so zelje Se vedno kroZile med nami
oz. $e Cas toplih Zelja za srecno zace-
to novo leto 2017.

Za boZi¢ne praznike smo sanja-
li o beli snezni odeji. Smo pa zato
na veliko presenecenje v jutro na
nedeljo, 8. januarja, odkrili naravo,
pogrnjeno z debelo snezno odejo, s
¢udovitim pogledom zimske idile. V
samem jutru je marsikdo razmisljal
o odlocitvi za k sv. masi, korajzni
smo prisli, manj korajzni so ostali
pri toplem domacem ognjis¢u. Pa

V Méricourtu smo v novo leto vstopili polni zaupanja v bozjo pomoc.

Ob kozarcu in dobrih novoletnih Zeljah e krofi in poljska bobka iz okolice Lensa

kljub teZavni poti se nas je zbralo le-
po Stevilo vernikov, ki jih vremenske
zapreke niso motile. Ponovno smo
se zahvalili pri sv. masi za vse dobro
starega leta in priporocili novo leto
v bozje varstvo.

Pri skupnem kosilu po sv. masi
nas je pocastila s kupico slastnega
sorbeta gospa Valerija Bregar. 2.
januarja 2017 je praznovala svoj ¢a-
stitljivi rojstni dan, 85 jih je odstela.

Obhajanje rojstnega dne gospe Bregar v
Merlebachu

Njen prisr¢en nasmeh, njen mlado-
sten obraz in njena vitalnost skriva-
jo leta, ki jih pusca za seboj. Gospa
Bregar je Ze dolgoletna zvesta ¢la-
nica Drustva prijateljev slovenske
katoliske misije. Je redni gost celo-
dnevnih mesecnih srecanj in velika
dobrotnica Slovenske misije. Z ve-
seljem smo ji v imenu misije Cesti-
tali s Sopkom cvetnega aranzmaja,
ji zazeleli zdravja in srecen vsak dan
Zivljenja.

Takoj v torek po lepo preziveti
nedelji sva se z gospodom Zupni-
kom JoZzetom Kaminom odlo¢ila, da
obisceva nase ljudi, ki morda same-
vajo na svojih domovih in si Zelijo
obiska. Predvsem v domovih osta-
relih so nasi ljudje Se bolj zapusceni.
Obiskala sva kar tri dolgoletne do-
brotnike in ljubitelje nase slovenske
skupnosti. Nesla sva jim sporocilo
novoletnih Zelja in jim potrdila, da
mislimo na njih, da niso pozablje-
ni s strani slovenske skupnosti. Ob

Druzinski veler drustva Jadran nas je zdruZil 14. januarja v dvorani Vouters v Merlebachu.
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pogovoru smo si predstavljali, kako
tezko jim je in kako so prikrajsa-
ni, ker ne morejo vec¢ prisostvovati
dogodkom misije in ne nedeljskim
masam, kar jim je pomenilo duhov-
no hrano in potesilo Zeljo srecanja s
prijatelji.

Najprej sva obiskala gospo Vikto-
rijo Wudel. Ko sva vstopila v sobo v
domu onemoglih v Cochernu, sva jo
dobila v naslanjacu ¢edno obleceno,
kot da bi pri¢akovala nekoga. Ko sva
se ji priblizala, je bila 3e vedno od-
sotna z zaprtimi o¢mi. Ni naju takoj
prepoznala in ob tem sva ocenila,
kako spremembo naredi iz ¢loveka
starostni dom. V domu onemoglih je
le nekaj mesecev. Saj sva jo obiskala
leta 2015 Se za njen 85. rojstni dan,
$e v Cochernu v njenem stanovanju,
kjer je Zivela dolga leta. Preselila se
je vdom onemoglih le nekaj sto me-
trov od svojega biviega stanovanja.

Ostala sva pri njej vec kot uro. Od-
govarjala je na vprasanja vedno z

Gospa Viktorija Wudel naju je v domu za
ostarele nagradila s prisrénim nasmeskom.

Gospa Pavla Sturm kljub preizkusnjam
ohranja notranji Zar upanja.

nasmehom. Opazila sem, da na steni
ob postelji visi rozni venec in na mi-
zici lezi podoba Brezmadezne, slika
papeza Janeza Pavla Il. in druZinske
slike njenih otrok. Vse to je prica, da
nosi v srcu tisti ideal, ki ji daje moc¢ v
tezkih trenutkih in preprecuje ¢ustva
osamelosti. Pred odhodom jo je go-
spod Kamin 3e obhajal in skupaj smo
zmolili najlepSo molitev »Oce nas«.
Prisréno se nama je zahvalila za obisk,
nama pa je bilo toplo pri srcu, ker sva
Cutila, da sva ji naredila veselje.

Pot sva nadaljevala z mislijo, da
nama pride odpret vrata prijazna
gospa Pavla Sturm. Razocarana sva
ostala pred zaprtimi vrati. K sreci je
prisel sin Fransois, ki stanuje v sose-
&¢ini in nama povedal, da je v bolnici
v St. Avoldu Ze vec¢ kot dva meseca.
Pri padcu si je zlomila nogo. Ker sva
se jo namenila obiskati, sva sklenila,
da se zapeljeva kar v bolnico k njej.
Tako se naju je razveselila, da so se ji
oc¢i orosile od srece. Poklepetali smo
na dolgo in Siroko in ob tem nama je
priznala, da je vsako nedeljo od 10.

do 11. ure z nami v mislih pri masi.
Ne morem popisati, kako ji manj-
ka stik z misijo. »Samo 3e enkrat bi
rada prisla« je rekla in odlocili smo
se, da bomo v prihodnje poskrbeli,
da jo pripeljemo na misijo k sv. masi
in nato k skupnemu kosilu. Predno
sva se poslovila, ji je gospod Zupnik
Kamin podelil ob molitvi kruh Zivlje-
nja. Z veseljem je sprejela bozji kruh
in rekla: to je moje najvecje bozi¢no
darilo. Ganjena ob globokih bese-
dah te dobre slovenske Zene sva se
poslovila in nadaljevala pot.

Pri gospodu Alojziju Vreti¢u so
bila vrata tudi zaprta, toda iz drugih
razlogov, ker mu je bolezen moc¢no
otezila hitro gibanje. Noge so otrde-
le in s teZzavo se premika po prosto-
rih hie. O gospodu Alojziju bi tudi
lahko veliko napisala. Kako redno je
hodil k sv. masi, kako redno je pri-
hajal med nas k celodnevnim sreca-
njem. Z bratom Leopoldom so bili
z Zenami kot Stiriperesna deteljica,

Gospod Alojzij Vretic, ki ohranja notranje
upanje tudi v novem letu.

vedno skupaj idealna druzinska har-
monija. Ze nekaj let se je izteklo, od-
kar ga je bolezen priklenila na dom.
Velika milost je vseeno za njega to,
da je doma in v oskrbi hcerke, ki Zi-
vi v isti hisi. Tako je manj osamljen.
Z ljubeznijo mu streze ob vseh po-
trebah. Gospod Alojz se ne prepusti
tezavam, pravi, da tezko rine naprej,
ampak volja je tukaj. Ko gre zjutraj
v kopalnico, je v njej kar po dve uri.
Vse uredi sam, kolikor je mogoce
in to je bogastvo ¢loveka, da je ¢im
manj odvisen. Za pogovor je Se ve-
dno prijeten, nasmejan in poln hu-
morja. Rekla sem mu, da bomo ob
prihodnjem celodnevnem srecanju
praznovali pustovanje. Odgovoril mi
je:»Kje so tisti lepi Casi?« Posebno on
je zelo rad plesal, se veselo zavrtel
ob polkah in valckih. Poznamo ga vsi
kot veselega cloveka, vedno dobre
volje in prijetnega znacaja. Predno
sva se poslovila, je tudi on z veseljem
sprejel sv. obhajilo. Poslovila sva se
po dolgem prijetnem klepetu.

Odziv obiskanih je bil zares topel
in bogat, predvsem gospoda Zupni-
ka Kamina so se zelo razveselili, saj
jim je prinesel duhovno hrano, nasel
za vsakega tople besede, s kateri-
mi jim je vlival pogum in veselje za
vsakdanjo srecno bit.

Zivljenje je res velika uganka, ker
ne vemo, kaj je pred nami. Zato zeli-
mo vsakemu posebej, da tezke, dol-
ge samotne dni osvetli bozja milost.

JoZica Curk

AUGSBURG

ULM - 70. rojstni dan Antonije
Babi¢
zimskem casu, 24. januarja
1947, je v kraju Bizeljsko ob
meji s Hrvasko zagledala lu¢
sveta deklica Antonija. Odrascala je
v domacem druzinskem krogu. Po-

Slavijenka Antonija s svojima sinovoma
Andrejem in Petrom

rocila se je s fantom iz sosednje va-
si in dobila priimek Babic. Ker je 3el
njen moz Franc maja 1969 za boljsim
kosom kruha na delo v Nemcijo, mu
je istega leta v avgustu sledila tudi
Zena Antonija s sinckom Andrejem.
V Ringingenu zahodno od Ulma sta
si ustvarila topel druzinski dom. Tu
v Nemciji je sin¢ek Andrej dobil 3e
bratca Petra. Zivljenjska usoda je ho-
tela, da je zaradi bolezni 31. decem-
bra 2009 mnogo prezgodaj izgubila
moza. Tezko je sprejela izgubo nad-
vse drage osebe in 3e vedno se ji
ob misli nanj zarosi oko. Antonija je
CuteCa oseba. Pomaga, kjer more.
Rada se druzi s prijatelji in znanci.

Torta za okrogli jubilej

Tudi s slovensko Zupnijo v Ulmu je
tesno povezana in zelo aktivna ¢lani-
ca skupnosti. Ob njenem okroglem
Zivljenjskem jubileju ji klicemo vsi, ki
jo poznamo: »Bog te ohrani zdravo
in mo¢no, da bos e dolgo let med
nami.«

KEMPTEN -V vecnost je odsel
Andreas Zupanc

Umolknili in ostrmeli smo, ko se je
razsirila novica, da je Andreas Zu-
pang, star 46 let, za vedno obmiroval
in utihnil. Kako je to mogoce? Je to
res? Zakaj? Zakaj se je moralo to zgo-
diti? Zakaj in Se enkrat zakaj? Ostali
smo brez odgovora. Ne vemo. Vsa
ugibanja so zaman. Smo popolnoma
nemocni. Odgovor ve samo Bog. Bog
je nas koncni cilj in najgloblji odgo-
vor na nasa vprasanja. Pozna naso
bolec¢ino, naso nemoc.

Nit Zivljenja Andreasa Zupanca se
je nepricakovano pretrgala v nede-
ljo, 4. decembra 2016. Klonil je pod
tezo bolezni, ki jo je prenasal dobrih
23 let. V dolocenem trenutku je zanj
to breme postalo pretezko.

Pokojni
Andreas Zupanc

Rodil se je 3. aprila 1970 v Du-
isburgu starSema Anici in Marjanu
Zupancu. Iz tega kraja se je druzina
leta 1972 preselila v Kempten. Tu je
Andreas odrascal skupaj s svojim sta-
rejSim bratom Marjanom. Postal je
diplomirani inzenir elektrotehnike in
na Fakulteti elektrotehnike v Kemp-
tnu pouceval ter vodil raziskovalne
dejavnosti v laboratoriju. Bil je prilju-
bljen profesor pri Studentih.

Bolecino Andreasovega nenadne-
ga odhoda si delijo starsi Anica in
Marjan, brat Marjan, sin Niklas in
héerka Laura, Zivljenjska sopotnica
Marion ter mnogi drugi, ki so ga po-
znali in imeli radi. Naj bo pri Bogu na
vekomaj srecen.

R.K.
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BERLIN

ASEL HANNOVER

Berlinu je zelo Zivahno in ak-

tivno zaradi mnogih prazno-

vanj, verouka in obiskov iz
Slovenije. Ze tradicionalno nas obi-
$¢e ob zelenem tednu minister in
podpredsednik slovenske vlade De-
jan Zidan, katerega spremlja nasa
draga veleposlanica Marta Kos Mar-
ko s sodelavci. Gostoval je tudi MPZ
Janko Kersnik iz Lukovice s solisti
tako pri nas kot v nem3ki Zupniji sv.
Matija. God ali rojstni dan so pra-
znovali Vera Gabor, Neli Dovzan in
Barnabas.

HAMBURG

V januarju smo se srecali na tretjo
nedeljo, od februarja naprej pa bo-
do slovenske sv. mase redno vsako
drugo nedeljo v mesecu. Sv. maso
je gospod Dori daroval za pokojne-
ga BoZa Trcaka, ki je v decembru po
kratki bolezni umrl in smo ga prav
na dan sv. treh kraljev z veliko ude-
lezbo spremili na njegovi zadnji po-
ti. Pogresali bomo ¢loveka, ki je bil
zelo zakoreninjen v nasi skupnosti.
V skupnih prostorih smo to pot bolj
umirjeno praznovali rojstni dan Si-
eglinde Magerl, ki je kot tirikratna
babica zelo zaposlena, saj ji je dru-
Zina zelo pomembna. V ponedeljek
smo se po skupnem zajtrku napo-
tili v mesto Neumiinster v pokrajini
Schleswig Holstein. Kot Ze leta na-

Prelat dr. Mitja Leskovar z Eriko in Barnabasom

zaj obiskujemo v januarju trgovski
center z zniZzanimi cenami — Outlet.
Pri mrzlem, ampak sonénem dnevu
smo imeli piknik in potem pregleda-
li trgovine.

Teden pozneje nas je obiskal pa-
ter Peter Lavrih, franciskan, ki je iz
Norveske potoval preko Hamburga
v Slovenijo. Pri¢akali smo ga na Ze-
lezniski postaji in si z njim ogledali
novo hambursko kulturno sredisce
- »Elbphilharmonie«. Ze sama gra-
dnja te monumentalne zgradbe, ki
stoji sredi pristanisca, je trajala de-
vet let in je poskrbela za nestete dis-
kusije in nesporazume. Celo takratni
hambur3ki zupan je moral odstopi-
ti, ker se je cena objekta dvignila s
predracuna 80 milijonov evrov na
850 milijonov. Temelje zgradbe nu-
di staro skladis¢e (Speicher), ki je
vcasih sluzilo kot shramba za kavo,
kakav in druge dobrote, ki so z lad-
jami prihajale v Evropo. Danes so
te stavbe odsluzile svoj namen in
Svicarski arhitekti so umetnisko po-
vezali stari del zgradbe z novimi ele-

Praznovanje v Hamburgu

Skupinska fotografija z ministrom Zidanom in veleposlanico Marto Kos Marko

Vera Gabor je praznovala god.

menti danasnjega casa. Kot simbio-
za se skladata temelj, ki je prezivel
stoletja, z novodograjenim delom.
Zgana opeka (Backstein) se mesa z
inovativno arhitekturo. Z razgledne
ploscadi ima clovek pogled cez ce-
lo pristanis¢e in mogocni tok reke
Labe. Filharmonija vsebuje dve kon-
certni dvorani z najboljSo akustiko,
ki je sploh mogoca — znani japonski
strokovnjaki so poskrbeli za najlepsi
zvok v vseh delih dvoran, ki naj bi
bile dostopne Siroki publiki — ce-
ne vstopnic so dokaj zmerne. Pater
Peter je z navduSenjem spremljal
ogled, posalili smo se, da je verjetno
prvi Sloveneg, ki je direktno obiskal
ta novi spomenik mesta Hamburg.
Pozno zvecer je z vlakom odpotoval
domov. Tudi Majda in Marjan Petan
sta se za kratek cas oglasila pri nas,
ko sta se vracala z Danske preko
Hamburga v Slovenijo. Majda nam
je pripravila Ze ve¢ koncertov, to pot
pa je bil obisk kratek, zagotovila pa
nam je, da bo 3e pela za nas.

Vera Seme

Za god ji je Cestital tudi dirigent Igor Velepic.

Neli DovZan je praznovala rojstni dan in god.

Marjeta, Lojz in pater Peter v filharmoniji

Prelat Mitja Leskovar v pogovoru s pevci
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ESSEN

okrat ne bomo prav veliko
Tbrali na strani nase Zupnije.

Obicajni pisec teh vrstic se
namre¢ Ze nekaj tednov spoprije-
mam s trdovratnim kasljem, ki mi
ne dovoljuje obicajnih dejavnosti,
obiskov pri slavljencih ipd.

Bolezen tako redkih oseb na ne-
kem ogromnem podro¢ju, kot
je npr. NRW, je vedno zdruZena s
precejsnjimi problemi. Enega slo-
venskega Zupnika tako dale¢ gor
v Nemdiji zelo tezko kdo zamenja.
Prvi sosedje smo si namre¢ v Es-
snu, Mannheimu, Frankfurtu, Bru-
slju, Berlinu. In ti duhovniki imamo

4-letna Terezika pride v Hildnu vedno
razveselit gospoda Zupnika.

svoje zupnije. Tako se pac - zdravi
ali oboleli — trudimo po svoje, da
bi ustregli svojim faranom s sveti-
mi masami po doloc¢enem sporedu.
Se pa zgodi, da je v hujsih primerih
treba napovedano maso odpoveda-
ti. Redkokdaj si »privos¢imo« bolni-
Ski dopust. V¢asih masujemo kljub
mocnemu kaslju ali celo povisani
temperaturi. Nasa prva zelja je, Zive-
ti in delati za zvelicanje dus, za du-
hovni blagor nam zaupanih rojakov.
Zelo smo vam hvalezni, ¢e za nas
redno molite, kar je za nas najvedji
dokaz vaSe hvaleznosti. Hvaleznost
za naso navzoc¢nost in delo med va-
mi je seveda redna udelezba pri slo-
venskih masah.

Nase Stevilne voZnje znotraj nasih
Zupnij so lahko povezane tudi z razni-
mi izrednimi dogodki, ki niso nacrto-
vani. Da lahko pride do neke okvare
na avtu, je vsakomur znano. To mora
pri¢akovati zlasti nekdo, ki ima avto,
star ve¢ kot 10 let in je ze prevozil ve¢
kot 235.000 km — kot npr. moj avto.
Pred nekaj dnevi se je popolnoma
izrabila kompletna sklopka, pred ne-
kaj meseci tudi odmicna gred (Noc-
kenwelle) na motorju. Seveda je bilo
treba okvari popraviti. Zdaj avto spet
deluje, kot da je nov. Pomembno je,

Hilden — po masi ne manjka ne jedace ne pijace, tudi prijetnega klepeta ne ...

da ima izseljenski duhovnik zanesljiv
delovni stroj ...

V redu je, ¢e so tezave omejene
samo na vozilo. Hujse pa je, kadar
zadenejo voznika. To pa ni omejeno
ne na starost niti na prevozene kilo-
metre. Lahko ima kdo npr. sr¢no na-
pako, posledice rakastih obolenjipd.
Lahko pa je le hud kaselj. Brali smo v
Casopisu WAZ, da je nekega voznika
napadel kaselj, izqgubil je kontrolo
nad vozilom in se zaletel v neko hi-
$0. Nekaj podobnega se je zgodilo
meni 23. januarja. No, povsem po-
dobno ni in - slu¢ajno - se nisem
zaletel nikamor. Na poti v Essen me
je napadel hud kaselj. Vozil sem ca.
120 km/h. Na sre¢o sem bil na de-
snem voznem pasu. Kaselj je pov-
zroCil v mozganih popolno »zme-
do«. Vse se mi je nekaj zabliskalo,
v glavi zasumelo. Nisem vedel, kje
sem in kaj delam. Moj angel varuh
in angeli varuhi vseh, ki zame moli-
te, so mi pomagali, da sem se varno
ustavil na odstavnem pasu. Da nekaj
ni bilo v redu, sem tudi slisal, ko so
mi trobili 3oferji tovornjakov, ki so
prehitevali. V tej situaciji je bila tudi
ena od moznosti, da bi nekontrolira-
no zapeljal na levo pred kaksen ve-
lik kamion in tako povzrocil nevarno

... pa tudi pesem mora biti.

nesreco sebi in drugim, v kateri bi
morda tudi izgubil Zivljenje.

Seveda, Bog me verjetno 3e ne-
kaj ¢asa potrebuje. Potrebujete me
pa tudi moji dragi farani v NRW, pa
e kdo, komur po svojih moznostih
pomagam v domovini in misijonih.

Vedno, ko sedemo za volan, se pri-
poro¢imo angelom varuhom.

Dragi bralci Nase luci! Spremljajte
svoje duhovnike z vsakdanjo moli-
tvijo, kakor tudi mi vsak dan molimo
za vas.

ESCHWEILER
Iz cerkve sv. Cecilije smo se 14. ja-
nuarja preselili v dvorano, kjer se
vedno srecujemo po slovenski masi.
Kot vedno - so ljudje prinesli obilo
raznih dobrot v znamenje medse-
bojne gostoljubnosti. Tokrat je bilo
nekaj posebnega to, da sta se nasa
dobra ¢lana Silva in Silvo Rajh spo-
minjala 50-letnice svoje poroke. Vec
o tem bomo brali v eni od naslednjih
Stevilk Nase luci. Draga jubilanta!
Bog vaju Zivi Se mnogo sre¢nih let!
Lojze Rajk

Po masi v Eschweilerju nazdravljamo Silvi
in Silvu Rajhu ob 50-letnici poroke.

FRANKFURT

a zadnji bozi¢ni praznik, pra-
Zznik Jezusovega darovanja

v templju, smo imel v Fran-
kfurtu prazni¢no maso z blagoslo-
vom sve¢, po masi pa je sledil 3e
blagoslov svetega Blaza. Kljub de-
lavniku in seveda ob neugodnih ve-
Cernih prometnih razmerah se nas
je vseeno nekaj zbralo k tej praznic-
ni masi.

Tudi za leto3nji praznik slovenske
kulture, Preernov dan, so tekle pri-
prave ze kar nekaj mesecev. V po-
letnem casu sem se srecal z gosti,
s pevci moskega zbora pri nedeljski
masi v domaci zupniji, kjer so se spo-
toma ustavili na poti v Gadovo pec.
V jeseni je sledil dokon¢ni dogovor,
ob tem pa tudi iskanje primerne
vsebine za slavnostni nagovor in do-
govor z uciteljico o nastopu Solskih
otrok. V zacetku januarja pa je se-
stanek Zupnijskega sveta dopolnil

$e podobo dvorane, kuhinje in po-
dobnih stvari. V soboto, 4. februarja,
pa so prispeli v Frankfurt pevci Mo-
Skega pevskega zbora Radomlje.
Nekaj nedeljskih dopoldanskih ur
je bilo namenjenih ogledu sredis¢a
Frankfurta. Pri popoldanski nedelj-
ski masi so peli vse masne dele, veci-
noma v priredbi njihovega dirigenta
PrimozZa Leskovca. Program na pro-
slavi v dvorani pa se je prepletal s
petjem ter recitacijami ali otroskimi
uprizoritvami raznih pripovedi, kar
so pripravili nekateri ucenci dopol-
nilnega pouka in Evropske Sole z
uciteljico Natalijo, nekoliko bolj po-
drobno so predstavili pisateljico Po-
lonco Kovac. Sodelovali pa so tudi
nekateri starejsi, kot so Maja, Tanja
in Metka. Slednje so nam 3e nekaj
ve¢ povedale o pesniku Presernu.
Zupnikov nagovor pa se je dotaknil
predvsem uradnega odnosa sloven-
skih oblasti do slovenskega jezika.
Takole nas je nagovoril:

Nastop zbora iz Radomelj pred dokaj polno dvorano cerkve Herz Marien

»Spostovani gostje, spostovani vsi
navzodi, nekaj dni pred slovenskim
kulturnim praznikom smo se zbrali
tu v Frankfurtu na Majni k proslavi
tega nasega za tuja usesa nekoliko
nenavadnega drzavnega praznika,
praznika slovenske kulture. Mnogi
narodi in tudi nasi sosedje se lahko
ponasajo z neko drzavno tradicijo,
ki ima svoj izvir stoletja nazaj, Slo-

venci pa seveda tega nimamo ravno
v izobilju. Zato pa smo vsaj do sedaj
gradili bolj na jeziku in kulturi. Pra-
vim do sedaj.

V preteklem letu je ministrstvo za
Solstvo hotelo z dopolnilom zakona
o visokem 3olstvu vpeljati na sloven-
skih univerzah tudi predavanja v an-
gleskem jeziku. Sicer je bilo dopol-
nilo hvala Bogu ob precej mo¢nem
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nasprotovanju umaknjeno iz nadalj-
njega postopka. Lahko se vprasamo,
za koliko ¢asa, ko se bo spet pojavilo
v taki ali drugacni obliki. Za nas zu-
naj mati¢ne domovine bodo o tem
verjetno bolj merodajna razmislja-
nja s strani zamejskih Slovencev.

Zal se na mnogih podrogjih Zivlje-
nja uveljavlja miselnost o premoci
Jrazsirjenega jezika' (lingua franca),
to pa naj bi bila seveda anglescina.
Pred dobrimi sto leti smo dobili pr-
vo celotno slovensko gimnazijo s
slovenskim uc¢nim jezikom ustano-
vitelja $kofa Jegli¢a v Sentvidu nad
Ljubljano. In to ne z majhnimi poro-
dnimi bolec¢inami in ob krepkem na-
sprotovanju takratnih oblasti. Lahko
pa reCemo, da je bila na nek nacin
podlaga za slovensko univerzo, ki je
bila ustanovljena 1919 v Ljubljani,
s slovenskim ucnim jezikom. Na-
stala je iz potrebe, da bi bilo lah-
ko vsesplosno znanje (univerzum)
dostopno v maternem jeziku. A z
dopolnilom zakona bi prisli do ne-
smisla, da bi slovenski profesor na
slovenski univerzi predaval v angle-
$¢ini slovenskemu Studentu, pa naj
bo iz mati¢ne domovine ali pa celo
iz zamejstva in izseljenstva. Ce pa
zakonska ureditev pripelje do ne-
smisla, potem je enostavno slaba in
govori 0 izgubi zdrave pameti. To pa
je Se dodatni dokaz, da izobrazba ne
pomeni isto kot biti moder, pame-
ten, ampak pomeni butals¢ino, kar
pa ni jezik, ampak nacin razmislja-
nja (prim. David Bandelj, Mladika
7-8,2016).

Ko je slovenski pisatelj in mislec
iz Trsta Alojz Rebula kot briljantni
dijak naredil klasi¢cno maturo v Itali-
ji v italijanskem jeziku, je izbral leta
1945 za nadaljnji $tudij ljubljansko
univerzo, ker zanj ni obstajala no-
bena druga univerza na svetu; pa
ne zaradi angles¢ine, ampak zara-
di slovensc¢ine (prim. Tatjana Rojc,
Mladika 7-8, 2016). In ko se danes
mladi zamejci odlocajo za Studij na
univerzah v Sloveniji, se prav goto-
vo ne zaradi izredne kakovosti teh
univerz, ampak zaradi slovenscine.
Jezik je pokazatelj pripadnosti, za-
to je zunajglobalizacijski dejavnik /
torej ni nekaj splosnega in samo
okvirnega, dodal M. R./. Zato je
jezik nevaren. Ker je jezik dejavna,
zavestna in ¢ustvena opredelitev za
narod. ... Ce je bolan jezik, je bolna

Darilo zbora nasi skupnosti je bila vezenina v slovenskih

Dirigent zbora je PrimoZ Leskovec, Zal nam kaZe hrbet.

Tri ucenke dopolnilne Sole med nastopom

celotna druzba. Ko zboli jezik, zbo-
li druzba' (Marij Cuk, Mladika 7-8,
2016, str. 11).

Pesnik in profesor Boris A. Novak
opozarja na nesmiselno in nespa-
metno slovensko zgledovanje po
Nizozemcih. Na katoliski univerzi v
Leuvenu, eni najstarejSih, najbolj-
Sih v Evropi, so pred kratkim objavili
Studijo o jezikovnih sposobnostih in
znanju svojih profesorjev v angle-
$¢ini: 85 odstotkov jih ne bi opravilo
izpita iz anglesCine. ,Predstavljajmo
si odstotek neusposobljenih pri nas!
Ce bomo dovolili, da v angles¢ini
predavajo Slovenci, bomo imeli ge-
neracije, ki ne bodo obvladale ne
lastnega jezika ne angleskega’ (na-
vedeno po Veceru, 14. 7. 2016).

Joze Wakounig s Koroske v Av-
striji, upokojeni profesor slovenske
gimnazije v Celovcu, pa pravi, da je
sloveni¢ina v vedji nevarnosti do-
ma v Sloveniji kot v Avstriji. In o teh
nevarnostih za na$ jezik govorimo v
casu, ko je slovenscina eden od 24
uradnih jezikov Evropske zveze.

Baritonist Marko Fink pa nas opo-
zarja na enkratnost slovenscine in
njenega geografskega poloZaja: na
svetu skoraj ni nekaj takega, da bi
nek narod s svojim jezikom mejil kar
dvakrat ali pa trikrat na dveh kon-
cih svoje drzave oziroma ozemlja

na dva tuja jezika. Na zahodu, na
Visarjah, na italijan¢ino in nemsdi-
no, na vzhodu v Prekmurju zopet na
nems¢ino in madZzars¢ino oziroma
madzarscino in hrvascino (prim. In-
tervju, pogovor na RTV Slovenija,
13./14. 11. 2016).

V letosnjem januarju je minilo 145
let od rojstva in 60 let od smrti slo-
venskega ,Michelangela’) arhitekta
Jozeta Plec¢nika (*23. 1. 1872—+ 7.
1. 1957). Zato je tudi letosnje leto
razglaseno za,Ple¢nikovo leto’. Kar je
France PreSeren v poeziji, to je Joze
Ple¢nik v arhitekturi. Po starogrskem
liriku Simonidesu lahko rec¢emo:
,Ple¢nikova arhitekturna stvaritev
je poezija, ki molce govori’ (JoZef
Smej, v Damjan Prelovsek, Plec-
nikova sakralna umetnost, knjigi
na pot, Koper 1999). Tako Preser-
na kakor Plecnika in njuna dela pa
lahko razumemo samo v povezavi s
¢loveskim, narodnim in krs¢anskim,
sicer bi ostala samo gola lupina brez
vsebine. Ple¢nikova rojstna hisa in
oletova mizarska delavnica v lju-
bljanskem predmestju Gradis¢e je
stala na starem ,forumu romanum’
rimske Emone, na rimskem trgu an-
ti¢ne Emone. Skoraj bi smeli re¢i, da
je bil duh anti¢ne umetnosti ze v
zibelki polozen v tega nasega veli-
kega arhitekta. Po ocetu delavnost

narodnih barvah.

Ucenci Evropske in dopolnilne Sole nastopajo na Presernovi proslavi.

in disciplina, po obeh, ocetu in ma-
teri pa tudi globoka trdna vera. Vsak
vecer so dan zakljucili z molitvijo
roZznega venca, zakljucek molitve pa
s prosnjo: Molimo za zdravo pamet.
Tega ni nikoli pozabil in to je tudi dal
napisati na spomenik padlim v vojni
v Komendi (prim. Damjan Prelov-
sek, Plecnikova sakralna umetnost,
Koper 1999).

In kaj naj recemo ob vseh stiskah
slovenskega jezika, ki si jih delamo
najprej sami? Molimo za zdravo pa-
metl«

Vecer se je zakljuCeval pocasi ob
okusni hrani in dobri pijaci ter pre-
pevanju pevcev, pa tudi domacini
smo se vkljucevali v petje. Hvala
vsem za pripravo in izvedbo te na-
Se prireditve, tako uiteljici in vsem
nastopajoc¢im, pevcem iz Sloveni-
je, kakor tudi Zupnijskemu svetu za
pripravo dvorane in dela s pripravo
pogostitve. Preprican sem, da nas
vseh priblizno stotih ni bilo razoca-
ranih ob res prijetnem vzdusju in
lepi prireditvi ob slovenskem kultur-
nem prazniku.

Konec januarja je umrla 77-letna
Stanislava Franciska Kljucevsek,
roj. Berloznik, iz Braunfelsa, po roj-
stvu pa je prihajala iz Lesc. Naj poci-
va v bozjem miru!

MANNHEIM

rvi krst v kapeli Maria Frieden,
ijer se zbiramo k slovenski
masi v Mannheimu. Ker je ka-
pela prvenstveno namenjena oskr-

bovancem doma Caritas, je razumlji-
vo, da tam 3e ni bilo krstov. Ker pa

kapela sluzi tudi Slovencem tako re-
koc¢ kot Zupnijska cerkev, smo imeli
dovolj upravicen razlog, da je bila v
njej kri¢ena Lea Puri¢. Doletela jo je
Cast prve kricenke v skoraj desetle-
tnem obstoju kapele v novem domu
Caritas. Druzina Lee je narodno zelo
pisana: dedek je Crnogorec, babica

Cehinja, o¢e Vaclav je odrasel v Mari-
boru in se zato ima za Mariborcana,
njena mama Tina ter babica in de-
dek po njeni strani pa so Slovaki. Pri
botrih pa se je slovansko kri¢ansko
zaledje $e razsirilo. Poleg botra Jana,
ki je Lein stric, je bila botra Gorana,
ki je hrvaskega rodu.

Krst je bil prav posebno dozivetje
za mannheimsko skupnost, saj krsta
pri slovenski masi ze nekaj desetletij
ni dozZivela. Celo poslikave na poseb-
nih okenskih zavesah so nam postale
bolj razumljive in smiselne. Na sli-
ki ob oltarju je prizor krsta, ki nam
je ob novokricenki in njeni druZzini
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Novokrscenka Lea Puric s starsi in botri

kar naenkrat postal 3e lepsi. Kot da
bi umetnik vedel, da se v kapeli ne
bodo zbirali samo starejsi gojenci,
potrebni nege, ampak tudi vitalnejsa
slovenska skupnost, je na zaveso pri
drugem oknu narisal druzino, ki pri-
haja iz daljne dezele proti kupoli naj-
imenitnejse mannheimske cerkve sv.
Ignacija in Francis¢a Ksaverija.

Oce Vaclav je Ze dolga leta pove-
zan z mnogimi duhovniki v Mari-
boru in na Ce$kem, zato ni ¢udno,
da je poiskal slovensko skupnost
v Mannheimu, ¢eprav stanujejo v
Bensheimu. Hvalevredno je tudi, da
sta starSa ¢im prej Zelela krst, da bi
Lea rasla z bozjo milostjo.

Mali Lei Zelimo, da bi se Zelja star-
Sev z bozjo pomocjo uresnicevala v
¢im vecji meri.

Dve slavljenki v Schwarzwaldu

Pri ugotavljanju sedemdesetletnikov
smo ugotovili, da smo lani spregle-
dali Micko Kramar iz Véhrenbacha.
Iz rodnega Prekmurja je prinesla s
seboj od starsev prirojeno trdno vero
in pogum do Zivljenja. To ji je poma-
galo, da je lazje kljubovala tezkemu
udarcu Zivljenja, ko ji je pred dvema
letoma umrl dobri in ljubljeni moz
Slavko. Nepogresljiva je pri sloven-
skih masah in srecanjih v cerkvenih
prostorih. Je nasa povezava z nemsko
Zupnijo. Rada pomaga v kuhinji in na
koncu pri pospravljanju, ¢emur se
kdo drug rad izogne. Ima dobre otro-
ke in vnuke, ki jo imajo radiin ji odga-
njajo osamljenost, ko je ostala sama.

Druga slavljenka Marjana Golob
pa je praznovala enak jubilej letos
januarja. Zanjo pa velja, da s svojo
pridnostjo in pripravljenostjo po-
magati, kjer je potrebno, prinasa v
Schwarzwaldu ugled rodni Sevnici.
Je neutrudna in sposobna organi-
zatorka slovenske skupnosti. Brez
nje bi marsikatero prireditev ali ro-
manje tezko izpeljali. Pozrtvovalno
obiskuje bolnike, in e je potrebno,
jih tudi pripravi na obisk duhovnika
pred smrtjo in zato slovi dale¢ nao-
koli. Marsikomu je skupaj z mozem
Tomazem ponudila prenocisce, nje-
nih devet vnukov in vnukinj pa ima
pri njej svoj drugi dom.

Obema slavljenkama Zelimo, da
jima Bog nakloni 3¢ mnoga zdrava
leta.

P. s. Ker se je nabralo preve¢ do-
godkov naenkrat, bomo vecino slik
objavili v prihodniji stevilki.

Janez Modic

Avsenikova glasba vpisana v
delcek svetovne dediscine v
mestu Mannheim.

Slovence v Mannheimu sta poleg
obicajnih nedeljskih mas ter tradici-
onalnega praznovanja dneva kultu-
re v zadnjih dneh januarja ter prvih
februarja zdruzila $e dva prijetna do-
godka. Najprej smo se v soboto, 21.
januarja, odzvali vabilu organizator-
jev festivala »Mannheimska dedisci-
na kulture z vsega sveta«. Prosto-
voljci, ki so festival organizirali, so k
sodelovanju povabili predstavnike

Marjana Golob z moZem in vnuki

Marija Kramar ob svoji sedemdesetletnici prva na desni

vseh narodnosti, ki Zivijo v Mann-
heimu in jih je preko 160. Na dva
dni trajajocem festivalu se je v me-
stni hisi zvrstilo 100 skupin. Vsaka
skupina je imela priloznost, da v ne-
kaj minutah predstavi deléek svoje
kulture, ki so jo prinesli izdomovine
in jo ohranjajo v tem nemskem me-
stu. Kljub temu da smo Slovenci v
Mannheimu majhna skupnost, smo
se predstavili z eno najvecjih skupin
na prireditvi. Clani komiteja so de-
jali, da je za majhno drzavo neverje-
tno, koliko nas je bilo na odru. Malo
v $ali malo zares so nas vprasali, Ce
je mogoce polovica Slovenije Ze
na odru. Delcek slovenske kulture,
ki jo ohranjamo in gojimo rojaki v
sotoc¢ju Rena in Nekarja, smo s po-
nosom poskusali kar najbolj obsir-
no predstaviti v ozko odmerjenem
¢asu. NaSo domovino in kulturo je
oblecena v gorenjsko narodno no3o
predstavila profesorica slovenscine
dr. Mira Delavec. Ker je bila predsta-
vitev omejena na samo en predmet,
je opisala slovensko arhitekturno
posebnost — kozolec. V miniatur-
ni izvedbi smo ga prinesli s seboj.
S pomocjo televizijske kamere je
bil na velikem platnu dobro viden
Stevilnemu obcinstvu v dvorani. V
drugem delu nase predstavitve pa
je vseh devet navzocih Slovencev
zapelo Slomskovo pesem »En hrib-
¢ek bom kupil«. Za odmeven zaklju-
Cek slovenske predstavitve pa sta
poskrbela Franc Ger3ak in Monika
Babic¢, ki sta v narodni nosi ob melo-
diji Avsenikove skladbe »Na Golici«
ter ob ploskanju zbrane mnozice v
dvorani zaplesala polko. Zirija se je
nato odlocila, da se kot slovenski
prispevek v mannheimsko dedisci-
no svetovne kulture vpise Avseni-
kova glasba.

Predstavitev kulturne dediscine v
Mannheimu

Nas dragi Zupnik Janez Modic
pa je zadnji dan januarja prazno-
val svoj 70. rojstni dan, zato smo
na prvo nedeljo v februarju poleg
praznovanja slovenskega praznika
v dvorani st. Hildegard proslavili tu-
di njegov jubilej. Nemska Zupnija
nam je dala na razpolago lepo pu-
stno okra3eno dvorano in podarila
velikansko torto. Po zacetnem kra-
mljanju ob kavi in Stevilnih sladkih
dobrotah, ki so jih pripravile skrbne
gospodinje, so nam otroci sloven-
ske Sole skupaj s svojo uciteljico
Miro pripravili prikupen program.
Kulturni program je nato nadaljeva-
la skupina odraslih. Pripravili so nam
predstavitev slovenskega pisatelja
Vladimirja Bartola in njegov svetov-
no uveljavljeni roman Alamut. Pred-
stavili so ga v slovens¢ini in nem-
8Cini. Ker je v tem romanu opazen
Bartolov filozofski talent, je bil za
mnoge tezko razumljiv. V nadaljeva-
nju smo druzno zapeli in nazdravili
nasemu slavljencu. V cestitki smo
mu med drugim zapisali:

»Dragi gospod zupnik Janez Modic!

Clovek potrebuje pogum, da pri-
sluhne svoji dobroti in dela, kar mu
narekuje bozji klic in vi celo Zivljenje
to zvesto uresnicujete.

Duhovniska pot vas je pripeljala
pred 20 leti k nam, v Nemcijo, natan¢-
neje v Mannheim, med slovenske iz-
seljence. S svojim zgledom nas vodi-
te, saj ni lahko pricevati v danasnjem
svetu. Z vasimi cudovitimi masami in
pogovori smo vsaki¢ blize Bogu. Ve-
selje in modrost vsa leta prenasate
tudi na nase otroke in vnuke pri do-
polnilnem pouku slovenskega jezika,
za kar smo vam Se posebej hvalezni.
Naj vas moC neizmerne vere v Boga
in bozja ljubezen vodita Se naprej,
da boste z veseljem oznanjali svoj
poklic. Mi vam bomo vedno stali ob
strani, tako s slovensko pesmijo kot z
molitvijo in preprosto lepo slovensko
besedo. Bodite 3e naprej tako trdni v
svojem pric¢evanju, da bo Jezus tudi
po vas bolj ljubljen in poznan.

Neizmerno smo vam hvalezni za
vse, kar ste storili za nas in kar ste
nas naucili. Zelimo vam, da bi vam
zdravje 3e dolgo sluZilo.

Bog vas zivi in iz dna srca vam kli-
¢emo: Hvala vam za vse!

Vedno vasa slovenska skupnost v
Mannheimu.«

Besedam zahvale in vo3cilom je
sledil spros¢en in zabaven preosta-
nek popoldneva, v katerem smo se
nato do poznega vecera veselili ob
plesu, zvokih harmonike ter ubrane-
ga ljudskega petja. Gospod Modic
tudi vsa leta skrbno poro¢a o do-
godkih v Mannheimu za Na3o lu¢,
za kar se mu na tem mestu prav tako
iskreno zahvaljujemo.

Jernej Zagar in Mira Delavec
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MUNCHEN

oncert bozi¢nih pesmi. Sredi

januarja je slovensko Zupnijo

v Miinchnu obiskala dekliska
vokalna skupina Anamanka iz Ribni-
ce. Nekoliko nenavadno ime skupine
izvira iz logov ribniske hudomusno-
sti, saj je na vajah vedno manjkala
katera od pevk. V lepem nedeljskem
dopoldnevu si je skupina ogleda-
la nekatere miinchenske znameni-
tosti pod vodstvom diakona Ralpha
Prausmiillerja. Gostje so se opoldne
okrepcali na kosilu v Zupnijskem do-
mu, ki ga je s pomoc¢jo nekaterih ze-
na pripravila zupnijska gospodinja
Kristina. Po kratki vaji pa so odhiteli v
cerkev Sv. Duha, kjer so Ze pred maso
zapeli nekaj boZi¢nih pesmi. Pri masi
je zbor spremljalo tudi nekaj instru-
mentalistov, ki so $e povzdignili glas-
beni ucinek in dopolnjevali ubrano
petje. Veliko obiskovalcev slovenske
mase je pesem povedla v posebe;j le-
po vzdusje skupnega slavljenja Boga
pri sveti daritvi. Hvalezni smo bili na
koncu tudi za dodane pesmi po masi,
ki so zazvenele v zelo akusti¢ni pro-
stor cerkvene ladje, kjer se Slovenci
zbiramo vsako nedeljo. Pevke in in-
strumentalisti skupaj z zborovodjem
Simonom Koro$cem so nam pripra-
vili lepo masno srecanje, obogatili so
nas s svojo mladostno zagnanostjo,
ki privede do tako lepih dogodkov,
kjer nas glasba prevzame in povede
v dozivljanje skrivnosti nasega duha
in se odpirajo vrata v skrivnost Boga
samega.

Vokalna skupina Anamanka poje pri slovenski masi v cerkvi Sv. Duha.

Praznik slovenske kulture Preser-
nov dan smo obhajali v soboto, 4. fe-
bruarja. SreCanje se je zacelo v kapeli
Zupnijskega doma ob 17 h pri masi
za domovino. Ob bozji besedi smo
kratko razmisljali o pomenu molitve
za svojo drzavno skupnost in o na-
logi, ki jo nosimo pred Bogom zanjo.
Kristjani v molitve vklju¢ujemo vse
prebivalce domovine in Slovence, ki
Zivijo v zamejstvu in po vsem sve-
tu. Med slednje spadamo tudi sami.
Kultura, jezik, nase navade in sloven-
ska zavest predstavljajo najmocnej-
e ogrodje nasih vezi in pripadnosti
slovenstvu. Kristjani nosimo vse to
v svojem slovenskem nahrbtniku in
poleg tega Se vero v Boga, ki ljubi vse
ljudi. Zato prinaSamo vse predenj v
svojih prosnjah in molitvah. Ne moti
nas, ¢e komu nase opravilo ne pome-
ni veliko ali ni¢, ¢e vero in molitev k
Bogu javno zavracajo ali celo zani-
Cujejo. To naj nas ne odvrne od nase
zvestobe, mi vemo za svojo nalogo
pred Bogom in pred ljudmi. Zahteva-
mo le spostovanje do svojega prepri-

Verniki se zbirajo v kapeli.

Masa za domovino

¢anja in svoje vere, kar je doloceno v
ustavnih pravicah.

Masno slavje nam je obogatila vo-
kalna skupina Fantje z JoZefovega
hriba nad Celjem, ki jo je v Miinchen
pripeljal g. Joze Planin3ek, predstoj-
nik skupnosti lazaristov pri sv. Jozefu
v Celju. Prisli so prav zaradi nasega
slavja in nastopili s krajsim koncer-
tom na kulturni prireditvi, ki je sledila
v zupnijski dvorani. Na zacetku smo
skupaj zapeli drzavno himno. Sledil
pa je pozdravni nagovor, pri kate-
rem smo se posebej spomnili dveh
pomembnih Slovencev. Ob 60-letni-
ci smrti arhitekta JozZeta Plecnika, ki
jo obhajamo letos, smo bili delezni
krajse predstavitve njegovega Zivlje-
nja in dela, omenili smo nekaj nje-
govih najpomembnejsih stvaritev in
nakazali iziemen pomen njegovega
pedagoskega dela na akademiji za
arhitekturo v Ljubljani. Predvsem pa
smo se zazrli v tega umetnika kot sil-
no plemenitega ¢loveka in iziemno
globokega kristjana — priCevalca, ki
v njem poznavalci gledajo svetnika.

Na prvi dan leto3njega leta je umrl
dr. Peter Vencelj, akademik in profe-
sor, za nas pa pomemben kot politik,
saj je kot minister za kulturo in Sport
v prvi slovenski vladi zastavil preno-
vo slovenskega 3olstva in reSevanja
iz oklepa ideoloskih predsodkov ko-
munisticnega enoumja. Kasneje je
bil tudi drzavni sekretar za Slovence
po svetu in veliko postoril za prema-
govanje ideoloskega kategoriziranja
slovenskih zdruzenj po svetu.

Sledil je zares prijeten druzabni ve-
Cer, ki so ga spontano oblikovali nasi
gostje. Prepevali smo z njimi ob har-
moniki, ki jo je ves vecer neutrudno
raztegoval eden od fantov. Nauzili
smo se spet slovenske pesmi in si dali
duska z glasnim prepevanjem v po-
zni vecer. Telesne moci smo zajemali
s polno oblozene mize, ki so nam jo
pripravile dobre gospodinje. Grla se
niso pregrela, ker smo jih sproti hla-
dili z mokroto, izbrano za vsak okus.

V nedeljo pa smo bili delezni
ubranih glasov nasih gostov tudi pri
sveti masi v cerkvi Sv. Duha. Tu se je
zbralo e nekaj vec rojakov, ki prej-
$nji vecer niso mogli priti na prazno-
vanje v zupnijski dom. jan

Pevci so bili delezni priznanja in hvaleznosti
slovenskih vernikov.

Na prireditvi v dvorani so pevci prispevali krajsi koncert narodnih pesmi.

Fantje z JoZefovega hriba na koru cerkve Sv. Duha

marec 2017 NASA LUC




ZUPNIJE

STUTTGART

Zupnijski dogodki
mesecu, ki je minil, se je v slo-
venski zupniji zvrstilo kar ne-
kaj dogodkov, ki so zaznamo-
vali duhovno Zivljenje nade zupnije.
Imeli smo lepo stefanovanje v Esslin-
genu, na katerem se je zbralo lepo
Stevilo nasih ljudi. Najprej smo imeli
sveto maso, nato pa smo v Zupnijski
dvorani pripravili tombolo, pri kateri
so verniki sodelovali z veliko vnemo
in pricakovanjem, saj so bile letoSnje
nagrade zelo lepe in uporabne. To je
dalo $e dodaten motiv in naboj, da je
vzdusje v dvorani bilo res zanimivo
vse do konca, ko so se Zrebale glav-
ne nagrade. Vecer je bil res lep in za
vsakega dusnega pastirja je zadovolj-
stvo, ¢e vidi svoje farno obcestvo v
lepem sodelovanju in prijetnem dru-
Zenju, ko se pletejo kakovostne med-
sebojne vezi in slovenska beseda za-
doni v pesmi. Milo se $iri tudi molitev
in slavljenje Gospoda Jezusa Kristusa.
Lep zakramentalni dogodek smo
doziveli v Stuttgartu, ko je gospa Re-
ne Antoli¢ kot odrasla oseba prejela
zakrament svete birme in svetega
obhajila. Ja, dobri Bog vedno poisce
¢loveka in ga nagovori v globinah
duse in srca, da zahrepeni po Bogu
in njegovi blizini. Kristjanu pa je Bog
najblize v zakramentih, ki so bozja
blizina. Krs¢ansko Zivljenje je polno
toliko, kolikor je ¢lovek povezan z
Bogom. Kot dusdni pastir moram za-
pisati, da je gospa Rene zelo duhov-
na oseba in dobra zena mozu AleSu
ter dobra mama h¢erki in sinu. Kot
odrasla oseba se je odlocila, da Zeli

Vida, JoZe in Janez v Esslingenu

v polnosti biti delezna vseh milosti,
ki jih dajejo zakramenti, da bo lahko
resnicno prejemala vse to, kar Bog
daje po zakramentih ¢loveku. Gospa
Rene, dobri Bog, ki je v vas dobro
delo zacel, naj ga tudi dopolni in Cer-
kev vam bo pri tem pomagala, da
boste na najodli¢nejsi nacin delezni
Gospodovega blagoslova, varstva in
vseh potrebnih milosti. Vasa vera v
vstalega in Zivega Jezusa Kristusa pa
naj raste, da boste v Zivljenju obrodili
obilen sad.

Delo z mladimi druzinami je po-
sebej velik izziv za vsakega dusnega
pastirja, saj mora$ res biti izviren in
iznajdljiv, kako bos mlademu ¢loveku
priblizal Gospodov evangelij, njego-
ve zakramente, tradicijo Cerkve, za-
kramentale, blagoslove in vse duhov-
no bogastvo, ki ga ponuja katoliska
Cerkev. Mislim, da je pri tem najbolj
pomembno, da si najprej duhovnik,
da delas to, kar Zeli Jezus Kristus,
da lomi$ kruh boZje besede in sve-
te evharistije. Drugo pa je, da ljubis
materno besedo in jo podajas naprej
mlademu rodu, da mladim ljudem
govoris o vrednotah resnice, poste-
nja, druzinskega Zivljenja, spostova-
nja, delavnosti, da jim govoris o redu,
disciplini in vsem, kar je za ¢loveka

Mlade slovenske druzine pri verouku

koristno in dobro, kar ima nekaj le-
pega v sebi in napolni ¢lovesko srce.
Blazeni Skof Anton Martin Slomsek je
to tako lepo opisal z enim stavkom,
da nam mora biti sveta vera lu¢, ma-
terni jezik pa kljuc do zveli¢avne na-
rodove omike. Sveti Avgustin pa je
to izrazil z mislijo, da so Casi taksni,
kakrsni so ljudje, in boljse imamo
ljudi, bolj3i so ¢asi. Clovek je tisti, ki
je odgovoren za danasnji ¢as in za
prihodnost, ki je Se pred nami. Zato
je na vsakem dusnem pastirju in na
starSih ter starih starSih neizmerno
velika odgovornost pred Bogom in
ljudmi, kaksne kristjane bomo vzgo-
jili. Ta odgovornost je res velika, kajti
ni hujsega poraza v Zivljenju, ce vidis,
da si zamudil tisti Cas, ki je bil odloci-
len v Zivljenju in si stal krizem rok in
nisi izpolnil svoje naloge.

Zelo lepi in veseli so dogodki, ko
se lahko dusni pastir poveseli ob
jubilejih svojih zupljanov, ki praznu-
jejo svoje godove, rojstne dneve,
obletnice porok in ostale pomemb-
ne Zivljenjske mejnike. In ob tej pri-
loZznosti bi rad napisal nekaj besed o
gospe Minki Kolbl in njenem mozu
Albertu. Tako kot jo klicemo mi Zu-
pljani, je gospa Minka praznovala
svoj 70. rojstni dan. Je preprosta
delavna Zenska, ki je vse svoje Zi-
vljenje bila pridna delavka in skrbna
Zena in mama. Tako je ponosna na
8. december, praznik brezmadezne-

Zakrament svete birme in obhajila je prejela Rene Antolic.

Zmagovalka bozicne tombole

Zakonca Kolbl

ga spocetja Device Marije in takrat
je njen god. Vsaki¢ s ponosom go-
vori, kako je bilo lepo, ko je 3e bila
pri mami in ocetu, kako so z velikim
veseljem praznovali ta lep praznik.
Skupaj s svojim moZem Albertom
sta res prisr¢en in lep zakonski par.
Njen moz Albert je prava slovenska
korenina, stabilen moz, resen, dela-
ven, dober poznavalec zgodovine,
upokojeni avtoprevoznik, ki dobro
ve, kako grenek in tezek je kruh po-
klicnega voznika. Je ljubitelj kme-
tovanja, saj imata Se sedaj tako lep
urejen vrt, kjer pridelujeta krompir,
zelenjavo, sadje in Albert nas vec-
krat povabi tja, kjer pece ribe in
ostale dobrote. Gospa Minka pa je
ljubiteljica slovenskih pesmi, spro-
$¢ena, vedno nasmejana, dobre vo-
lje in kar mi je najbolj vie¢, sta oba
tako preprosta ¢loveka in vedno po-
zitivno gledata na Zivljenja. Draga
Minka in Albert, ostanita nam Se
mnogo let taka, kot sta, ker taka vaju
imamo najrajsi.

Ales Kalamar

MUZLJA

Polnoc¢nice so bile v Muzlji in po
celem Banatu dobro obiskane

eto 2016 je razglasil papez
Francisek za leto usmiljenja.

Sveta vrata so zaprli v Rimu in

v drugih krajih; v Velikem Beckereku
(Zrenjaninu) 20. novembra ob nav-
zoc¢nosti duhovnikov, vernikov ter
zavodskih fantov in deklet.

Pred bozicem so nam uprizorili
betlehemsko igro betlehemci iz Sko-
renovca — gojenci muzljanskega fan-

tovskega zavoda »Emavs« -, ko so
pocastili novorojenega Jezusa, a mu
poleg tega priredili tudi kratek naro-
dni ples poleg starodavnega godala.

Polnocnice so bile v MuZlji in po ce-
lem Banatu ob razli¢nih casih - glede
na moznosti duhovnika, ki vecino-

ma upravlja po ve¢ oddaljenih Zupnij
hkrati. Prva polnocnica je bila v Ecki
ob 18. uri, ko je bilo navzoce lepo
Stevilo otrok, ki so pozdravili Novo-
rojenega s skromno, vendar prisr¢no
prireditvijo. Otroci in odrasli so nav-
duseno prepevali lepe bozi¢ne pesmi.
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Slovensko drustvo »Planika«

pri polnocnici

Slovensko drustvo Planika je pri-
sostvovalo sveti masi v cerkvi sv.
Dominika Savia, kjer je igral kantor
Sasa Fogarasi ob spremljavi kitare,
in s petjem ¢lanov zbora Planika in
zborovodkinje Danijele Avramove.
Berila in prosnje je brala predse-
dnica nadzornega odbora Martina
Drc¢a. Maseval je Stanko Tratnjek, ki
je spodbujal h kré¢anskemu prosla-
vljanju bozica.

Po masi je bilo druzenje in pogo-
stitev. Nato je bila masa v madzar-
$¢ini, na katero so prisli betlehemci:
angeli in pastir, ter prinesli betle-
hemsko stalico. Pridigar je spodbu-
jal vernike k zaupanju v Boga in k
ohranjanju poguma v teh casih po-
manjkanja, brezposelnosti in mu-
slimanskega nasilja. Ce Zelimo, da
nas Bog zavaruje pred vse hujsim
terorizmom, moramo sami napraviti
konec nasilju v druzini in nad ne-
rojenimi otroki, da bi postali vredni
bozje zad¢ite v vsakdanjem zivljenju.

Pri slovenski polnocnici je maseval
Stanko Tratnjek.

Skof Ladislav Nemet med muZljansko mladino v stolnici

Bodimo dosledni kristjani

Ze v stari zavezi je Bog napovedal,
da se bo uclovedil in tako zvelical
Cloveski rod. Ko je prisla polnost
Casov, se je »Beseda uclovecila in
se naselila med nami« (Jn 1,14). To
ni sovrastvo in nasilje napacne mi-
selnosti in verovanja, ki povzroca le
strah in Zalost, ampak ljubezen in
dobrodelnost prave kric¢anske vere,
ki prinasa ljudem veselje in pogum.
Hudic iS¢e ubijanje in smrt - a angeli
pojejo o miru in Zivljenju: »Slava Bo-
gu na visavah, mir ljudem na zemlji,
ki so blage volje, ki so torej ponizni
in Zelijo sprejeti bozjo voljo, sluze¢
Bogu in bliznjemu ter izvrSevati svo-
je vsakdanje dolznosti.

Prerok je tudi napovedal, da bo
Mesija kralj miru in ljubezni: »Njego-
vo ime je Knez miru« (Iz 9,2). Jezus
je torej luc sveta (Jn 8,12): po svo-
jem nauku miru ter zlasti s svojim
zgledom odpuscanja in ljubezni. Le-
to usmiljenja je mimo, ni pa konec
bozjega usmiljenja, ki nam ga Jezus
deli prek kesanja in spovedi.

Ce se po pravici pohujsujemo nad
neusmiljenimi teroristi, se moramo
e bolj zgrazati nad nasiljem, ki ga

Betlehemci v Belem Blatu pocastijo Novorojenega.

Zaprtje svetih vrat v Velikem Beckereku 20. 11. 2016

pocenjajo lastni starsi nad svojimi
otroki, ko jih Se nerojene dajo umori-
ti zdravnikom, ki bi jih morali braniti.
Poleg tega se moramo pohujseva-
ti nad tolikim nasiliem v druZzinah,
in povprasati tudi po njegovih vzro-
kih. Ne smemo zanemariti niti na-
silia med otroki in mladino, ki se
vcasih obnasajo, kot da bi si bili vo-
jaski sovrazniki. Ce se bomo vadili
v miroljubnosti, smemo pri¢akovati
podporo in pomo¢ od Boga ter za-
govor Matere bozje in svetnikov. Ne
varajmo se. Pravi mir prinasa le Jezus
(Mt 28,20).

Nizozemski minister sodstva An-
ton Modderman (1883-1885) je bil
veren protestant, spostoval pa je tudi
katolisko Cerkev. Nekega dne ga je
obiskal mlad pravnik in ga zaprosil
za sluzbo v drzavni upravi. Minister
ga je med drugim vprasal tudi, kate-
ri veroizpovedi pripada. »Sem sicer
katoli¢an,« je odgovoril, »toda temu
ne priStevam posebnega pomena.«
»Kaj?« je zavpil Modderman in raz-
burjeno poskocil; »vi ne znate ceniti
tega, kaj pomeni biti rojen in vzgo-
jen v katoliski Cerkvi? Za vas nimam
nobenega dela. Kdor ne sluzZi zvesto

Na polnocnici v E¢ki so nastopili otroci.

Sasa Fogarasi je igral pri slovenski polnocnici na harmonij.

Obisk dobrodelnega sejma je bil zadovoljiv.

svojemu Bogu, ne bo zvest niti svo-
jemu kralju.« Mladenic je osramocen
odsel. Izhajal je sicer iz ugledne kato-
liske druzine; vendar mu je bil zaprt
dostop do katerekoli drzavne sluzbe,
dokler je ta minister Zivel.

»Zaman se je Jezus tisockrat rodil
v Betlehemu, ¢e se ni po spovedi in
obhajilu rodil v tvojem lastnem sr-
cu« (sv. Avgustin). Rojstvo Jezusovo
pomeni rojstvo miru. »Danes se nam
je rodil nas Zvelicar, zato se veseli-
mo! Danes ne sme biti v nas prosto-
ra za Zalost, saj se je rodilo Zivljenje.«

1. Prelepa nog, izlivaj mir

v nemirna srca vseh ljudi.

Bog, nasa mog, veselja vir

v uboznem hlevcu se rodi.
Pozabi bol, odzeni greh,
zaupaj mu skrbi!

2. Opolnoci se zazari
doslej teman nebesni svod.
MnozZina angelov pojoc
se proti zemlji razvrsti:
in slavo Bogu pojejo,
ki usmili se ljudi.

3. Zatorej bratje, tudi mi

iz spanja hitro vstanimo.

Se proti Betlehemu zdaj

vsi trumoma odpravimo!
Odprimo srca in roke
podajmo si krepko.

4. Sovrastvo zdaj preneha naj,
ljubezen mnogo lepsa je!
Pa¢ mir na zemlji vlada naj,
ki Dete ga prineslo je
na zemljo vsem, ki verni so
in blagega duha.

Janez Jelen

Pastir in angelci so nastopili pri Dominiku Saviu.
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RAFAELOVA DRUZBA

VABILO

Stevilo udelezencev je omejeno,
zato se prijavi po tel.: 01 438 30 50
ali z e-posto na: rafaelova.druzba@siol.net.

Rafaelova druzba lepo vabi na
zimske visarske dneve mladih,
ki bodo na Svetih Visarjah od 17. do 19. marca.

Gostji bosta:

Mariana Rozanec, mlada intelektualka iz Argentine, bo predstavila izkusnjo
svoje nedavne preselitve v Slovenijo. Z vidika identitete in narodne zavesti bo
spregovorila o sorodnostih in razlikah obeh (slovenskih) kulturnih sredin.

Nina Volk, mlada ljudska pevka in ¢lanica razli¢nih etno sestavoy, sicer pa
profesorica klavirja, bo spregovorila o slovenski glasbi. Naucila nas bo katero
ljudskih pesmi, obenem pa nam bo predstavila starodavno glasbilo oprekel;.

ZGODBA

® | loyd DOUGLAS

Prvo poglavje

arcel je zvil pergament ter ga malomar-

no vrgel Demetriju, ki ga je skril v gube

tunike. Obrnil se je k o¢etu in rekel: »Ko-
nja utegneva e pogledati.«

Senator se je ponosno vzravnal, skazal sinu z
gibom spostovanje, stopil po marmornatih sto-
pnicah ter se povzpel na iskrega konja. Marcel je
pomignil Demetriju:

»Si slisal sporocilo?« je vprasal nataknjeno.

»Ce je bilo kaj osebnega, ne vem nicesar,« je
odvrnil suzen;j.

»Precej slabo zveni,« je pojasnil Marcel. »Vse ka-
Ze, da se me hoce princ otresti.«

»Da, gospod.«

»No, to sem si sam nakopal. Ne ukazujem ti, da
tvegas Zivljenje. Prostovoljno se odlodi, Ce ...«

»S teboj grem, gospod.«

»Prav. Preglej opremo pa tudi svoje stvari.« Mar-
cel se je obrnil, da bi ods3el, pa je obstal in mirno
dejal: »Ve$, da gres v smrt?«

»Da, gospod. — Naj ti preskrbim tezke sandale?
Potrebne ti bodo.«

»Da. In vec parov zate. Marcipor naj ti da de-
narja.«

Po kratkem boju z rjavcem, ki je hotel prehiteti
hlevskega tovarisa, je dojahal Marcel senatorju ob
stran; upocasnila sta konjema korak.

»Zaostal sem, da sem se pogovoril z Demetri-
jem. Vzel ga bom s seboj.«

»Seveda.«

»Pustil sem mu, da se odlo¢i prostovoljno.«

»Pametno.«

»Rekel sem mu, da se morda ne bo vrnil Ziv.«

»Najbrz ne,« je odvrnil senator razkaceno. »Lah-
ko pa se zanese$ — sam se ne bo vrnil.«

»Demetrij je zelo spodoben fant, ¢eprav je su-
Zenj« je pripomnil Marcel.

Senator ni takoj odgovoril, toda resni obraz in
stisnjena usta so pricala, da je razmisljal nekaj po-
membnega.

»Sin moj,« je kon¢no rekel in zamisljeno upiral
oci na cesto, »v rimskem senatu je kaj malo ljudi,
ki bi bili tako modri in pogumni kot tvoj suZenj
Demetrij.« Pustil je, da sta konja stopala v koraku.
»Demetrij je zelo spodoben, ¢eprav je suzenj, pra-
vi$? No, to, da je suzenj, Se ne pomeni, da je njego-

va beseda enaka mislim in da ni pomembno, kako
se obnasa. Prisel bo dan, ko bodo suznji vzeli gni-
lo vlado nase drzave v svoje roke! Ce bi bili orga-
nizirani, bi to lahko storili Ze jutri. Rekel bi, da jih
lahko zdruzi Ze skupno hlepenje po svobodi. Toda
to $e ne zadosca. Vsi ljudje hocejo vec prostosti,
kot je uzivajo. Rimskemu suznju manjka samo
vodstva. Ob pravem casu, bo3 videl, se bo naslo
tudi tol Po tej izjavi je senator za dolgo premol-
knil, tako da je Marcel Cutil, da mora nekaj rei.

»Nikdar te $e nisem slisal tako govoriti, oce. Ali mi-
sli$, da nam grozi vstaja suznjev?«

»Samo oblike in povezanosti Se manjka. Nekega
dne se bo oblika nasla, zdruzili se bodo in nasto-
pil bo vodja, pokazal se bo skupni cilj z geslom in
zastavo. Tri Cetrtine nasega prebivalstva Se vezejo
ali so vezale suzenjske verige. Z vojaskih pohodov
pripeljejo vsak dan polne ladje suznjev. Potrebna
bi bila zelo mo¢na in modra vlada, da bi ukrotila
zdruzeno, po Stevilu pa trikrat mocnej3o silo. Nasa
vlada pa - prazna lupina. Brez nravne pobude! Iz-
gublja se v potratnosti, neskrbnosti in celo v malo-
pridnosti ter razsipa denar smesnim bogovom na
Cast. Vladarja sta na pol blazen starec in neki zapiti
pridanic¢! Zato, sin moj, je usoda Rima zapecatena!
Ne upam si prerokovati, kdaj in kako bo Nemesis
nastopila - je pa ze na pohodu. Rimska drzava je
presibka in pregnila, da bi mogla Ziveti.«

Drugo poglavje

Ko se je ob tretji uri Marcel zglasil v pretoriju, da bi
zvedel, kaj ga ¢aka, Kornelija Kapita ni bilo tam. To
je bilo ¢udno in slabo znamenije. Da je bil vrhovni
legat izrecno odsoten in da je prepustil izpeljavo
narocila nekemu mlademu podrejencu, je kazalo,
da Kapitu neveseli razgovor s sinom starega prija-
telja ni bil po srcu.

Oba Galia sta prejahala zadniji kos poti od Isma-
elovega tabori$ca v koraku. Senator je nesramno
ceno za Spanska konja, ki jo je postavil lakomni
Sirijec, odklonil. Toda bilo je jasno, da so mu za-
dnji dogodki veselje do nakupa posteno ohladili.

V mislih in s srcem je bil senator zdaj ves pri
Korneliju. Ce bi kdo v Rimu lahko omilil kazenske
ukrepe, s katerimi je hotel Gaj uniciti njegovega

sina, potem bi bil to opolnomoceni glavni povelj-
nik pretorijanske garde.

Ves potrt je stari Galio spet privlekel na dan ne-
sre¢no zgodovino pretorijanske straze, ki sta jo ze
oba znala na pamet. Marcel je rasel ob njej. Kakor
bi bilo sinu vse skupaj ¢isto neznano, je senator
posegel v dni, ko si je Julij Cezar ustvaril za oseb-
no varnost to telesno strazo. V njej so bili izbrani
mozje, polni junaske preteklosti. Z leti si je ustva-
rila garda bogato izrocilo. Velikanska orozarna
je komaj mogla sprejeti vsa njena zmagoslavna
znamenja in bronaste ter marmorne plosce v ob-
seznem atriju so pri¢evale o junaskem Zivljenju
njenih moz. Tiste velike, zdavnaj minule dni, ko
sta osebno junastvo in postenje 3e kaj veljala, je
bil vpoklic v pretorijansko strazo najvecja Cast, ki
jo je rimski imperij mogel podeliti.

Nato pa je Avgust, ki se mu je nec¢imrnost bol-
no in ¢ez mero razrasla, zacel podeljevati ¢astno
¢lanstvo v gardi svojim ljubljencem: priliznjenim
senatorjem, ki so hlapcevsko hvalili njegove na-
pake, ljudem, ki so se zredili ob plenu tujih dezel,
premoznim trgovcem s suznji, provincialnim dav-
karjem in prekupcevalcem z ukradenimi umetni-
nami. S tem pa je bilo konec slave in izbranosti
pretorijanske straze. Clanstvo v njej je bilo na pro-
daj za denar.

Tiberij je svoj €as poskusal, da bi to propadanje
zavrl, ko je poklical domov Kornelija Kapita, ki je
postavil svoje Zivljenje na kocko v tolikerih voj-
skah, da se je o njem spletla legenda, da je po vo-
lji bogov neranljiv. Tega je postavil pretorijancem
za poveljnika. Kapito se za to sluzbo ni potegoval,
vendar se je pokoril ukazu. Z brezobzirnostjo, s
katero je zel slavo na bojnem poljuy, se je lotil tudi
Ciscenja te slovece ustanove. Pritisk pa je bil tako
hud, da je moral cesar posteno gore¢nost neupo-
gljivega vojscaka zavreti. Kapito s svojim cisce-
njem ni smel predalec.

»Tedaj Sele,« je vzkliknil Galio, »je dobri, stari Ka-
pito nejevoljen odkril, zakaj ga je Tiberij poklical
na to mesto: s svojim imenom naj bi bil pregnal
hude govorice.«

Tu je Marcel zaslutil, da ga bo konec muéne
zgodbe spravil v zadrego - 3lo je namrec za voj-
ne tribune.
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ZGODBA

»Pa Ce bi bil ostal Avgust le pri tem, da unici pre-
torijance,« je nadaljeval senator, »Ce bi bil videl v
naprej, kak$ne bodo posledice take politike, bi ga
morda niti pohlep ne pripravil do tega, da bi se
podobno spozabil tudi pri vojnih tribunih. Toda,
saj ves, sin, kaj se je zgodilo?«

Da, Marcel je vedel. Tudi tribunska sluzba je bila
neko¢ &astna. Ce si hotel nositi njena znamenja, si
moral biti res tribun z duso in telesom. Ce si bil na
dopustu ali si ¢akal v domovini novih povelj ali si si
zdravil rane, dobljene v vojski, si kot tribun pora-
bljal knjiznice, kopalis¢a in razvedrila, za katere je
skrbela drzava. Potem pa je sklenil Avgust sprejeti
v tribunski stan vse sinove senatorjev in vplivnih
davkoplacevalcev, ceprav niso nikoli izdali kakega
povelja ali prebili no¢i v vojaskem Sotoru. Da je
le imel oce denar ali politicen vpliv, pa si je sin ze
lahko nadel uniformo in sprejemal vojaski pozdrav.

Marcel si je rad dopovedoval, da je bilo z njim
malo bolje kot z drugimi. Pri njem ni $lo samo za
igrackanje. Na akademiji je vneto preuceval zgo-
dovino starih vojsk, njihovo strategijo in taktiko.
Bil je odli¢en atlet, izurjen v kopju, kot lokostrelec
pa je prejel precej nagrad. V dvoboju je sukal me-
Ce kot poklicni gladiator.

Pa tudi muze ni zanemarjal. Patricijski sinovi, ki
jim je bila odprta pot v drzavnisko hierarhijo, so
se umetniskemu delovanju s prezirom izmikali.
Obna#sali so se kot izvedenci in presojevalci ume-
tnosti, toda v hudi zadregi bi bili, ¢e bi jih bil kdo
videl s Copi¢em ali dletom v roki. Toda Marcelu
dleto ni bilo nekaj nedotakljivega. Resno se je po-
svetil kiparstvu, Cesar je bil oce zelo vesel. Ko se
je preprical o sinovi nadarjenosti, mu je priskrbel
dobrih uciteljev.

In vendar je bila Marcelu ¢ast vojnega tribuna
vcasih mucna — ce se je na primer pokazal kak
pravi vojni tribun, ves zagorel in na mo¢ zdelan in
ves povezan ter tako kazal sledove dolgih mese-
cev naporne vojaske sluzbe.

Ne, lastnosti za vojasko sluzbo mu ni popolno-
ma manjkalo. Rad bi sprejel ¢astnisko sluzbo, ¢e bi
mu jo bili ponudili in véasih si je take priloznosti
celo Zelel, zares iskal pa je ni nikoli. Moz, ki bi se
zanjo prostovoljno potegoval, bi se mu zdel kot
nor. Vojska se mu je zdela nekaj prostaskega, ne-
kaj, kar je primerno za pretepace, ki se radi posta-
vljajo z odlikovaniji, hrulijo podrejene ter lahko te-
dne in tedne pogresajo kopeli. Ce bi bilo Ze treba,
bi vse to zmogel tudi on. Toda na sre¢o mu vsega
tega ni bilo treba. Na svoj naslov pa spet ni mogel
biti posteno ponosen, ¢e ga je priliznjeni Decim
nagovoril s tribunom - tako je storil v€asih, ko
mu je v postelji postregel z zajtrkom - je obhajala
Marcela skusnjava, da bi ga premikastil. In to bi bil
tudi storil, ¢e bi imel le pravi vzrok. Ko se je sena-
tor odduskal, sta nekaj ¢asa jahala molce.

»VCasih,« je spet povzel Galio, »se trdovratni,
stari Kapito 3e dvigne — kakor slepi Samson v he-
brejski legendi — da bi uveljavil svojo voljo. Tako
tudi upam, da bo posredoval v tvoj prid, sin moj.
Cete postavijo na ¢astno mesto, ne bomo tarnali,
pa Ceprav bo zdruZeno z nevarnostjo. V tveganje
bi e privolil, v nemilost pa ne. Ne morem si misli-
ti, da bi moj dobri prijatelj ne storil zate vsega, kar
le more. S tem upanjem se mu priblizaj.«

Oce je bil o dobrem koncu menda tako prepri-
¢an, da sta zadnji del poti prejahala skoraj veselo
razpolozena.

Z Demetrijem, ki je v sedlu prav tako vzbujal
pozornost, je odjezdil Marcel po ulicah, v katerih
je bila vedno vecja gneca, proti velikemu, zao-
krozenemu trgu, kjer so se vrstile v polkrogu ve-
licastne marmorne stavbe pretorijancev in visjih
Castnikov. Na desni se je raztezal paradni trg, ki
je bil zdaj dobesedno natrpan s tezko oblozenimi
velblodi in stotinami tovornih oslov.

Pravkar se je namrec pripravljal vojaski pohod v
Galijo. Trg je zato nudil zelo razgibano sliko. Zasta-
ve so plapolale, mladi ¢astniki v ¢ednih poljskih
uniformah so vrveli naokoli, legionarji so kar ko-
prneli po odhodu. Morda, si je mislil Marcel, je pa
to posebno dozivetje.

Ker zaradi gnece nista mogla zajezditi na trg,
sta razjahala v ulici. Ko je izrocil vajeti Demetriju,
je stopil Marcel po ozkem prehodu proti pretoriju,
sedezu vojaskega poveljnika. V Sirokih hodnikih
so postavali centuriji, ¢akajo¢i ukazov. Mnoge
med njimi je poznal in jih je z nasmehom pozdra-
vljal. Morda so mislili, da ga je pripeljalo isto prica-
kovanje kot nje in ob tej misli je bil nekako pono-
sen. Naj si je ¢lovek mislil o surovosti in divjastvu
vojske kar koli - biti rimski voj$cak le ni bila majh-
na cast, pa naj si bil Ze prostak ali ¢astnik. Skozi
odprta vrata je stopil v Kapitovo uradno sobo.

»Poveljnika ni« je dejal prizadevni namestnik.
»Ukazal mi je, naj ti izrocim tole sporocilo.«

Marcel je vzel mocno zapecaten zvitek in za trenu-
tek okleval, ali naj povprasa, kdaj se bo Kapito vrnil,
potem pa je to misel opustil. Naglo se je zasukal in
odsel po sirokih stopnicah na prenapolnjeni trg. De-
metrij je prisel s konjema naproti in mu izrocil vajeti.
Srecala sta se s pogledom. Kon¢no, je pomislil Mar-
cel, ima Demetrij pravico vedeti, kako je s stvarjo.

»Nisem ga Se odprl,« je rekel in tlesknil s perga-
mentom. »Odjezdiva domov.«

Senator je Marcela ¢akal v knjiznici.

»No, kaj namerava prijatelj Kapito s teboj?« je
vprasal z neprikritim nemirom.

»Ni ga bilo. Odpravil me je neki namestnik.«
Marcel je polozil zvitek na pisalnik ter sedel, oce

pa je zlomil debeli pecat. Z namrscenimi obrvmi
je preletel napihnjeno slovesni ukaz — Marcelu
se je zdelo, da je trajalo branje zelo dolgo. Nato
se je Galio odhrkal in zaskrbljeno pogledal sina.

»Imenovan si za poveljnika posadke v Minoi,«
je zamrmral.

»Kje je Minoa?«

»To je majhno, umazano pristanisce v juzni Pa-
lestini.«

»Nikdar 3e nisem slisal o njem,« je pripomnil
Marcel. »Vem za trdnjavi v Cezareji in Jopi — toda
kaj imamo v Minoi?«

»To je izhodisce stare ceste, ki drzi k Mrtvemu
morju. Znano ti bo, da dobivamo od tam vecino
soli. Nasa posadka mora varovati karavanam pot.«

»Ne zveni prevec vabljivo. Pripravljen sem bil na
kaj nevarnejSega.«

»Potem pa ne bo$ razocaran. Nevarnosti ne
manjka. Beduini, ki ogroZajo to pot, so znani kot
surovi divjaki. Ker pa se druzijo v posamicne raz-
bojniske tolpe in se skrivajo v skalnati puscavi, so
doslej odlasali z vojaskim pohodom nanje. Za to bi
bilo treba pet legij.« Videti je bilo, da senator stvari
dobro pozna in Marcel ga je pazljivo poslusal.

»Se to pravi, da ti puscavski razbojniki ropajo
nasim karavanam sol?«

»Kaj sol! Karavane ropajo tja grede, ko nosijo
zaloge in denar za delavce v solinah. Mnogo je
karavan, ki so se napotile tja, pa o njih ni bilo ve¢
glasu. — Toda to 3e ni vse. V Minoo ne posiljamo
najboljsih ljudi. Posadka je sestavljena iz otopelih
moz. Vec kot polovica je nekdanjih ¢astnikov, ki
so prisli zaradi nepokoricine ali drugih neredno-
sti pri vladi v zamero. Manj3i del pa sestavljajo ne-
mirnezi, ki niso bili zadovoljni z vladno politiko.«

»Mislil sem, da ima imperij hitrejsi in cenejsi pri-
pomocek, da se znebi nezazelenih ljudi.«

»V dolocenih priloznostih,« je pojasnjeval sena-
tor, »bi javno kaznovanje ali zahrbten umor dvi-
gnil preve¢ prahu. Tedaj je kazenska premestitev
v Minoo ucinkovitejsa in priro¢nejsa.«

»Lepo te prosim — saj to je vendar pregnanstvo.«
Marcel je vstal, se sklonil ¢ez ocetov pisalnik in se
pri tem oprl na stisnjene pesti, da se je pokazala be-
lina ¢ez kosti. »Ves$ kaj ve¢ o tem strasnem kraju?«

»Da, prav dobro ga poznam, sin moj. Nadzorstvo
nad to trdnjavo je bilo v senatu dodeljeno prav me-
ni in Se Stirim uradnim tovarisem.« Pocasi je vstal in
nabrazdano lice mu je upadlo od jeze. »Mislim, da
je prav to vzrok, da je Gaj Druz Agripa« — s Skripa-
jo&imi zobmi je iztisnil zoprno ime — » « « « to izlegel
mojemu sinu, ker je vedel, da mi bo znano, kaj ga
Caka.« Galio je zakrilil z rokami, stisnil od jeze pesti
in vzkliknil: »Rad bi bil pobozen! Preprosil bi kakega
boga, naj to duso udari s prekletstvom!«

Se nadaljuje

Dvojcek v Zdravilis¢u Radenci, oddaljen le nekaj 100 m od terapevtsko-medicinskega in wellness centra, cerkve, do-

Nova in takoj vseljiva enota ima vse prikljucke, je ogrevana preko talnega gretja s toplotno ¢rpalko, je popolnoma
dokoncana, opleskana, ima svoje asfaltirano parkirisce ter urejeno zelenico.
Informacije na +386 41 626 586 ali rofra@siol.com.

ma ostarelih (ki po potrebi nudi tudi oskrbo na domu), parka, trgovin, avtobusne postaje, 3ol in vrtca, ugodno prodam.

________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Oglas sme obsegati najvec 50 besed. Cena oglasa je 20 EUR za enkratno objavo. Celoletna objava z isto vsebino je 150 EUR. Z veckratno zaporedno ob-
javo narasdca tudi popust. Oglase sprejemamo do 5. v mesecu za naslednjo izdajo. Placilo pri poverjenikih, slovenskih Zupnijah ali na urednistvu.
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Napoci dan, ko Ana predstavi starsem svojega
zarocenca. Po vecerji oce fanta povabi na pogovor
V SVO0jo pisarno.

»Povejte mi, kaksni so kaj vasi nacrti za Zivljenje?«

»Sem Student teologije.«

»Lepo. Kaj pa nameravate storiti, da bi moji hce-
ri nudili dostojen dom?«

»Preuceval bom bozjo besedo, Bog pa bo po-
skrbel za vse ostalo.«

»In kako boste vzgajali otroke?«

»Bog bo zagotovo poskrbel za vse.«

Kasneje tistega veCera Anina mama vprasa svo-
jega moza:

»Kako je bilo?«

»Fant je brez dela in brez denarja, a mislim, da
me ima za Boga.«

»Pozabil sem vkljuciti taksimeter in zdaj ne
vem, koliko naj vam racunam za voznjo,« rece ta-
ksist potniku.

»Kaksno naklju¢je! Jaz sem pa ravnokar ugoto-
vil, da sem doma pozabil denarnico.«

Mamo najstniski sin spravlja Cisto ob Zivce. Da
bi sina spametovala, se odloci za naslednjo kazen:
»0d zdaj naprej se s tabo pogovarjam samo $e v
svetopisemskih citatih!«

Naslednje jutro sin noce vstati. Ko mama vidi,
da bo zamudil v Solo, gre do njegove sobe, odpre
vrata in zakli¢e: »Vstani in hodil« (Lk 5,23)

Sin se samo obrne v postelji in odvrne: »Moja
ura $e ni prisla.« (Jn 2,4)

Oce po pregledu sinovega spricevala:

»Ni¢ kaj prevec nisem zadovoljen s tvojim spri-
Cevalom.«

»Cudno. U¢itelj mi je pa rekel, da je $e predobro
Za moje znanje.«

»Za vas imam dobro in slabo novico,« re¢e dok-
tor pacientu.

»Najprej mi povejte slabo novico,« rece pacient.

»Imate zelo tezko neozdravljivo bolezen.«

»Kaj je pa dobra novica?«

»Poimenovali jo bomo po vas.«

RESITEV KRIZANKE st. 1702
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